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A rági házak. 
Arad február 16. 

Szeretjük a palotákat. az uj há
zakat, a melyek a város külső szép
ségét, eleganciáját teszik tökéletessé. 
A régi házakhoz különben sincs okunk 
vonzódni. Nem köt azokhoz a mü
vészet értéke, mint V elen ce köve ihez, 
se pedig a régiesség ked ves zománca, 
mert az ónémet városok apró csere
pes házaihoz Arad régi házai egy
szerű, többnyire stilustalan épületek, 
szürke hirdetói ann!:l[{ a kornak, 
amikor 8 ház becsületesen azt hi
hette: nincs egyéb célja, minthogy 
lakjanak benne. Az uj ház azonban 
abban 8 büszke öntudatban él, hogy 
nemcsak lakóhely, de városszépitó, 
utcacsinosító kellék. Ezért örülünk 
ma az uj házaknak, még akkor i~, 
arnikor a telekkönyv szerint semmi 
közünk és jogunk nincs az uj há
zakhoz. 

S ezért örülni kell a statisztikának, 
a mely mt>gállapitotta, hogy a mult 
évben Aradon az uj házair milyen 
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nagy sokasága épült: hét két eme
letes, öt egy emeletes és 168 földszin
tes uj ház. Az épitó hajlandóságnak 
ez a föllendülésa még akkor is ör
vendetes lenne, ha az idén nem lenne 
még nagyobb aránJu fejlődés a nyo
mában. Az előjelek szarint pedig ez 
az év fölül fogja mulni az u.i házak 
rekordja dolgában a régit. Uj, alig 
megkezdett utcák egészen ki fognak 
alakulni, öt-hat ház telek-parcellázás 
szinte be van fejezve, s a téglagyá· 
rak, téglaége1ók egész évi készítése 
már most, előre le van foglal va. 

Ujjongani kellene ezen, hiszen ez 
a sok építkezés sok munkát, sok ke
resetet, a városnak b6vülését, gyara
podását és - egy csalóka reményt is 
hoz. Azt a csalóka remen.vt, hogy a 
házak és lakások szaporodása révén 
olcsóbbak lesznek a lakások. Ez pe
dig soha nem vált be. Mennél több 
lett a lakás - tudja at. ég, hogy mi · 
lyen természeti, vagy egyéb törvény 
szarint történik ez - annál drágáb
bak a lakások. De e csRlódás mellett 
is örülni lehetne a nagy házföllen
dülésnek, az épitó-állványokon folyó 
szapora munkának, - ha egy másik 
gondolat nem járna a nyomában : mi 
lesz a régi házakkal? 

A régi ház e szaporodás nélkül is 
szenved az uj házak miatt. A kinek 
csak kis igénye van, s módja rá, hogy 
ezt az igényét kielégithesse, uj házban 
"modern lakást" keres. Ha kell, szive
sen megfizeti dupla bérrel 8 kénye
lernnek és az ízlésnek azt a sok ap
róbb és nagyobb eszközeit, a · melyet 
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8 lakásmü vészet kieszelt és érvénye
nyesi t. A régi ház azonban mindezt 
nem tudja nyujtani, s ha pótol is va
lamit azokból, amik hiányoznak, azok 
nem illeszkednek be ugy a kereteib~, 
mint az uj házaknál. Az öreg ház te
hát, a mely nem adómentes, amelyet 
tatarozni, csinositani, bővíteni kell, 
kevesebb bért kap a lakásaiért, s ba 
nagyon erős lett az uj házak versenye, 
az építkezések tultengése, talán lakók 
nélkül is marad. 

Ma még, kétségtelenül, nem nagy 
a veszedelem. Az üres lakások sta· 
tisztikája elijesztó adatot nem nyujt s 
a háziurak feje fölé nem hárít . gon
dot De egy kis jövőbe látással meg
érezni, hogy az épitkezésnek, az uj 
házak rohamos szaporodása föltétle- · 
nül a régi házak közeledő veszedel
mét jelenti. S mi lesz a régi házak
kal? Annyira nem vagyunk, mint a 
fővárosbau, ahol a régi házak csak 
arra valók, hogy helyükbe uj paloták. 
ép üljenek. N ál unk még mindig van 
annyi telek, - de mennyi - hogy 
az öreg házak. helyeire nincs szükség. 

Az u j házak mintha az ünneplő 
ruhát, az ünnepnapot jelentenék, a 
régi házak pedig a hétköznapot ·..,rü
lünk az ünnepnapnak, de a hétli.öz-

. napok nélkül nem tudnánk ünneplót 
szerezni, az ünnepnapon szórakozni. 
Akármennyi örömmel fogadják a föld
ból szaporán ki.buvó uj házakat, -
egy kis okosság mármost parancsolja, 
hogy gondoljunk a becsületes, teher
viselő, városfentartó öreg házakra s 
tárnasszuk meg jó előre a veszedelem 
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A gÖrÖg katona. i bélinthattam, hogy igazat mond a. fecsegő, ha.- l Hová siet vajjon ilyenkor? A nap egészen 
zug vezető. Szemern előtt azonban megrezzent l belemarült már a. tengerbe és lassanként sö-

Irta : Biró Lajos.* a. fénnyel telt nyári len,gő, megrezzent, csillo- , tét lett. 
Klonárion, hivlak l Klonárion, aranyos szan- gott, vakito~ és formát öltöt~. Ott állottál elöt- l A közeledő nő fehér alakja a babérlig~t 

dálod, könnyü lábad nyomát régen besöpörte tem, Klonánon. Arannyal himzett, redős f~- j mallett látszott. A katona ekkor egy ijedt si
az ezredévek homokja. hér ruhád lá~y~n om~~~~ l~ karcsu .. term.~tedrol i koltást hallott és a nő eltünt szemei elől. Az 

De hivásomra., Klonárion, épen ugy meg- és csod~latos aJ~ad korul titkos,. konnyu mo~ l első siko!tást egy második követte és a katona 
jelensz, mint azon a ragyogó nyári napon Pom~ soly bujkált, armnt ránéztél a nemetekre és. az t rohanva szaladt előre, Ott volt a ligetnél, ahol 
péji kapujánáL Tömött hajad fekete, mint a an~olokra. T , • ! utoljára ~á~ta az asszony fehér alakját. Kutatva 
ciprusok árnyéka és mély szemed olyan tün·J 9sodáltalak, Klonarton, szemedbe né~tem l nézett körul. 
döklö, mint maga a nap a görög szigetek fe- és VIlág?~ volt e~ö~tem, _hogy .a vezet~, a. .~eme-~· A liget szélső fái altttt egy hajlott alak 
lett. - Azon a ragyogó nyári napon Pompéji tek, az lÍJ~bb Phmus mmd-mmd egyugynek és egyenesedett ki. A katona. közelebb lépett. A 
kapujában igy szólt hozzánk a vezető: bambák; Ne.~ ug_y halt_ me% az a katona, csillagos este világosságában egy férfit 1átot~ 

E h l l /( ás .t- k 'd 'é ugy-e KlonariOn? - Mt tudJuk, hogyan. l piszkos és gyanus alakot amilyenek a kikötö 
- zen a e yen az e su atw:~o 1 eJ n . i k · "l k k ·' é f , t · E 

a láva és a hamu mély rétege alatt csodálatos * öru szo ta csavarogm s osz. ogatm. gy 
épségben egy katona holttesték találták. Ez a ~\ pompeji kikötőhöz vezető h~ssz.u kőut l ugrással ott termett. A ~öldön fe~üdt az asi-
katona. a kötelességteljesítés ragyogó példaképe. néptelen volt. Az alkon~o.~ó nal? p1rosra fes- l szony mozdulatlanu~; a JObb karJár~l tp.ár le
Mikor mindenki menekült a tűzzel elárasztott tet~e a tengert és a k1kotö zaJa lassanként csavar~a ~ fosztogato a. széles aranyk1gyo~ ame-
városból, o kitartott őrhelyén. Az ifjabb Pli- egeszen elhallgatott. A tengerparton .egy szálas Ilyet d1szul hordott. . 
nius beszéli hogy a menekülök odaki4ltottak katona bámult bele a la~gyos nap P.Iros sugár- Most ott volt a katona. A fosztogató lehaj
neki, meneküljön ő is, mert elpusztul. ő azon- özönébe ~s vágy.ódva :pillá~tott. végig a tenge- tott fejj.el ugrott neki. A katon~ ökö1lel. ütött 
ban nekidőlt a kapunak és ott maradt azon ren. RöVld kardJ.a, ~raJ o~ sisakJa, azt mutat- rá a kezre, amely , törrel suJtott feléJe, . de 
a helyen ahová a parancsszó állitotta. Ott ma- ták, hogy az afnka1 legióból valo. De. szabá- érezte, hogy a me11en megvérezte a. bandita. 
radt és ~egbalt. . lyos metszésü arca, v~l~os szine rómaira vagy A kardjához kapott. A széles, rövid kard meg-

. , görögre vallott, egy 1de1g vágyódva. bámult a. suhant a levegőben. A bandita. ujra dófött, de 
. .. .A némete~ és az a~~olok k.m:~olY:an. ~o- tengerre, azután megfordult és a város felé mielött tőre testet ért volna, a nehéz kard su-

lmtgatta.k. Igen, ~g.en, az t.fJ!lbb Plm.m.s IS llJa. tartott, lyosan zuhant le fejére. Az éles érc csa.ttanva 
Bn nem tudom, llJa-e az ifJabb Plinius, nem Measze tőle a köut másik végén egy női J szelte ketté a fejet. Az ember megingott és 

alak tünt feL A' katona lassan haladt elöre és odadőlt a katona lábához. Kettérepedt fejéb61 
sz 1 : d~ 8 ~

61~1 h a~?· sü.let mai uurján felolyasta figyelemmel nézte a sietve közeledő asszonyt. ömlött a Tér. 
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ellen, amelyet az U.J !lázak természet· 
ellenes és talán ·igazi szükség nélkül 
való szaporodása, versenye borithat 
feléjük. 

Szélcsend. 
A 1-..épviselöh.iz ülése. 

Távirati tudósitás.. 
Budapest, február 16 

Ninc; szenzáció, nincs érdeklödés a kép
viselőházban. A haldokló általános vitát ugy 
iparkodott az ellenzék még feltünöbben idő

fecsérléssé változtatni, hogy már ma a részle
tes vita módozatainak kérdésessé tételével nyi
latkozatot óhajtott provokáini az elnökség ré
széröl. Berze,riczy Albert korrekt válasszal 
tette lehetetlenné az idő elötti csatározást. Ba
rabás Béla ma jelent meg megválasztása után 
elöször a Házban. Párthivei megéljenezték. 

A mai ülésről a következőket jelenti fű
Tárosi tudósitónk : 

Návay Lajos alelnök .fél tizenegy óra előtt 
megnyitj a az ülést. 

Hitelesitik a mult ülést jegyzOkönyvét. 
Elnt)k bemutatja Barabás Béla megbízó le

velét. (Eljenzés balról.) 
Kiadj{\k az állandó igazoló bizottságnak. 
Következnek a bankjavaslathoz beadott ha

tározati javaslatok 

ARADI KOZLON i. 

dett a balkéz. Kiegésziti ezt azzal, hogy nálunk 
két b&lkéz szer·epelt a politikában. Senki sem 
szeretheti az olyan bitclezöt, aki a szájából is 
kiveszi az utolsó falatot. Már pedig Ausztria 
ugy bánik velünk, hogy egész gazdasági és 
politikai életünket befolyásolja. (lielyeslés bal
róL) Az osztrák képviselők, akármilyen hornir
taknak tartsuk is mi öket, nagyon jól tudják, 
hogy mit tesznek. (Ugy van! Ugy van! balról.) 
Konstatálja, hogy határozati javaslatát fedik 
Lukács László által benyujtott javaslatok in
teneiói s sajnálja, hogy ezt a kormt\ny nem 
fogadja el. 

Beszéde végefelé érkezett a terembe Bara
bás Béla, Szilágysomlyó ujonnan megválasztott 
követe. A Kossuth-párt helyei felé tart, a hol 
Jaczkó Pál és Gedeon Aladár képviselték a 
pártot. Barabás a második sorban ült le, Kos
suth helye mögött, azután gyors lendülettel 
Kossuth helyét foglalta el és onnan hallgatta 
Sümegi Vilmos beszéd~t. 

Sümegi Vilmos: Sajnálatosnak tartja, hogy 
ily fontos tárgyalásoknál a kormánynak egyet
len tagja sincs jelen. Ha bajok vannak a kor
mányban, aklror előszöt· a parlamentet kell ar
ról tudósitani. I!.Zelött harminc évvel már meg
igérték, hogy a valutarendezés után azonnal 
megalapitják az önálló bankot. A koalició föl
irata is a gazdasági önállóság ~:>lapján állt s 
ezt aklror a trónbeszéd is hangoztatta. Aztán 
jött a királyi vétó s jöttek önök s eltemették 
az önálló bankot. De megigérték, a készfizeté
sek fölvételét. Megint a trónbeszéd igérte ezt, 
de jött a bécsi keresztényszociálisták vétója és 
még ezt is letörte. (Ugy van l) A legbecsülete-

(zil.róbeszédel.) sebb volna, ha kimennénk a nép közé és nyil-
Ábrahám Dezső kifogásolja, hogy a kormány tan megmondanánk, hogy nekünk csak papiron 

az eHenzéki képviselöknek határozati javaslatait van alkotmányunk, mart a nép minden kiván
politikai szempontból nem fogadja el, még ha ságát letörik, ha az nem tetszik a bécsi udvar
azoknak tartalma meg is felel az ö felfogásá- nak. (Zajos helyeslós.) ~Hnek van akkor ez a 
nak. (Ugy van l) Foglalkozik a koalicíó kiegye- díszes palota, minek költjük a sok pénzt az or
zési tárgyalásni kapcsán a bankkérdés bonyo- szággyülés fentartás~ra, ha itt nem tudjuk a 
dalmaivaL Wekerle akkoriban kjjelentette, hogy nemzet akttratát érvényesiteni. (Ugy van!) Utal 
liemmiféle titkos egyezmény nincs, most pedig a külkereskedelmi statisztikál'a, ame1ybl:'H kitű
kiderül, hogy volt. lia pártja a függeUenségi nik, hogy milyen óriási összeget fizetünk évente 
és 48-as párt, tlldta volna ezt, nem szavazta az osztrák iparcikkekért Nem döbbennek meg 
volna meg a kiegyezési. és a kvótaemelést. ezen önök? 
Beszél a készfizetések fölvételéről és polemizál Talthin Béla: De igen! 
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most a tuloldalról ennek jelentöségét elvitatják. 
Részletesen foglalkozik: a készfizetések dolgábau 
elhang;r.ott mnnkapárti felszólalásokkaL 

Elnök tiz percre felfüggeszti az ülést. 
Szünet után Egri Béhl- szólal fel a zárszó 

jogán. Nagyon rövid beszédet mond, tiltakozik 
a közös bank ellen és követeli az öná1ló bank 
HH5 re való felállitását 

Eitner Zsigmond és Bakó József következ
tek volna, !}P> miutAn elálLották a zárszó jog-á
tól. Hegyi Arpád rövid felszólalása következett. 
Hegyi kifogásolta, ho~y az előadó nem adott 
érdemleges választ a felszólalásokra. A javas
latot nem fogadja el. 

(Eiőcsatarozás.) 

Holló lAljos házszabályok eimén szólalt fel. 
Miután az általános vita végéhez közeledik a 
részletes tárgyalás módjára nézve nyilatkozatot 
kér az elnöktől. . Mivel a javaslatban szám-. 
szerint vannak idézve a bank alapszabályai 
ezeknek egész ~zövegét ki kellene nyomatni és 
tárgyalás előtt szét kellene osztani. V él eménye 
szerint a bankstatutumoknak nemcsak azt a 
nyolc pontját kellene tárgyalni, amelyet médo
sitani akarnak, hanem valarnenyit. 

Berzeviczy Albert nyomban válaszolt. A 
határozati javaslatok között van az Eitner 
Zsigmondé, amely a bankszabályok elöterjesz:
tését sürgeti, igy e a Háznak alkalma van er
ről határozni. Az elnök ennek nem prejudi
kálhat. Ami a részletes tárgyalást illeti, mint 
elnök nem tudhatja, hogy a napirenden levő 
javaslat elfogadják-e vagy sem. Amig a Há~ 
nem határozott erről nem nyilatkozhat. Igéri 
azonban, hogy legszigorubban a házszabá.lyak 
szerint fog eljárni. 

Holló Lajos szerint a statutumokat az el
nökség célszerüségi szempontból. 

Polónyi Gé?a szólalt fel ezután a házsza
bályok eimén és azt fejtegeti, hogy a képvi
selők jelenleg nem tudják, mihez jelentkezze-
nek bozzászólásra. · 

Berzeviczy ismételt felszólalásában fentar
totta álláspontját és miután már háromra. járt 
az idő a~ ülést bezárta. 
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báró Beck Gyulával, Q.ki kétféleképpen beszél. Sümegi Vilmos: H:ít akkor miért nem sza- -
.Mást mond itt mint képviselő és mást mond a vazzák meg az önálló bankot, amely az alapja EGYES U"" LET l Er LET .., 
külföldi pénzembe1·ek előtt mint bankdiretkor. az önáUó ga~-:dasági berendezkedésnek? (Tet- • 

Felkiáltások balról: Nem tanácskozásképes szés.). A ké~zf.izetések fölvételét a királyi prog- ., (*) Az l-söaradi J"ótékonycélu Nagy Bere ·ny-
a Ház ! ram 1s meg1gcrte. . . . 88 1 

. Ábrahám Dezső: Behatóan fejtegeti a tiszta Tallián Béta: Királyi Nogram nincs l (7-aj.) l M1klos asztaltarsaság 1911. évi február hó 19- én 
aranyvaluta teljes és végleges J·endezésének Batthyány Pál gróf: Hogy mondbat ilyent, \ délután fél 3 órakor Abend György-féle vell-
óriási sziikségét, amelyre hatát·ozati javaslata hiszen benne volt a trónbeszédben l (Ugy van!) l déglöben (Tököly Im;e-utca 12. szám alatt) 

. vonatkozik. Kijelenti, hogyha a kormány ezt Tallián Hé la: Azt n; kormány csinálja! (Zaj.) 1 tartja az éví közgyülését amelyre a tagokat 
teljesíti, akkor többet hozott, mint amit igért. Sümegi Vilmos : En ilyent nem mernék ! t g • 1 , t' 't l 1 h' 
A mostani állapotok igazolják Tisza István mondani. mert biztosan elnöki rendreutasitást pon_ 0 , megJe enesre tsz e ette meg tvja az 
gró~ ~:arait, .aki szerint az volt a baj, hogy a j kapnék érte. (H.ely.eslés.) A trónbeszédet n~gy- ! elnökseg. 
koahc10nál a Jobbkéz nem tudta, mtt cseleke- foutosságu közJOgi aktusnak tartotta edd1g s i 

A katona mPgvetéssel és gőggel pillantott mind vorosre festatték hajukat az asszonyok .. láthatná valahol. A várost nem ismerte, mivel 
végig rajta és odalépett a nőhöz. :Megnézte, .. _ Asszony vagy? kérdezte a katoua. : nem régen került ide Afrikából, hát tervtelenül 
nem halt·e meg. Amint hozzáért, a nő felnyi- - Az vagyok, - válaszolt a nő, - .de · kószán járt-kelt az utcákon és a Forum iriall-
totta a szemét. Komoly, sötét pillantással te- nem szabad faggatnod. Most már visszamegyek l gulare bázaiba is bepillantott, ahol pedig tem
kintett a katonára és öröm gyulladt ki a sze- a vá.rosba. A kapuig elkisérhetsz. A aranyki- r plomok és hivatalok voltak csak. 
mében, mikor a rabló véres holttestét látta. gyómat emlékül hagyom neked. ! Szerelme nagyra nőtt már. Kimondhatatla
Felkönyökölt. A katona engedelmeskedett. A kapunál el- 1 nul epedt az asszony látása után és egész nap-

- Nem sebesitett meg? - kérdezte a ka- váltak. 1 ját azzal töltötte el, hogy édes nevét mondta 
tona. - Nem szabad együtt bemennünk. - ~ magában: •Klonárion, Klonárion . 

. - Nem - válaszolt a nö. - A torkomat mondta az asszony, és a katona künn maradt. Egy napon végre meglátta. Gyaloghintóból 
ragadta meg és én elájultam. Gondolkozva várt és egyszerre csak uj erő- szállott ki egy diszes ház előtt. A hintóvivők 

A katona komolyan intett: vel ébredt fel benne a vágy a görög szigetek elvonultak és a görög katona szorongó szivvel 
- Megérdemelted. Hogyan lehettél olyan után. Sóhajtva tekintett~ a távoli tenger felé, a járt fel-alá a palota előtt. A falak márvánnyal 

könnyelmü, hogy alkonyatkor a kapukon kívül melyen hazájába indulnak a hajók és szomo- voltak borítva, festésük fekete, vörös és viola 
jársz. A kikötö felé l Arany karkigyókkaL ruan ment a városba. volt. elöl görög módra oszlopok álltak:,. az aj-

A nő nem válaszolt. Nyugodt pillantással Az asszonyról ezt mondta magában: tón pedig be lehetett ]átni a diszes téres atrí- .,...._. 
nézte a férfit. A katona az asszony ruháját vizs- - Találkozóra rnent valah0va. - Es nem umba. Itt nagy ur lakik. , . , • 
gálta és gyanakodva mondta: , akart többé rágondolni. Á katona. mégsem birt e1lentállni. Fölmen t ' ' 

- Asszonynak látszol, előkelőnek. Mit ke- De aznap ·-Klonárionnal álmodott. Látta. őt a márványlépcsőkön. Az atriumban senki sem 
restél ilyenkor a kapukon kivül'? sáfrán szinii hajjal; egy aranykígyót nyujtott volt. Tovább ment. Három szobán haladt át, 

Az asszony zavartan rendezgette arannyal ekkor feléje és mosolygott. Azután látta fekete félrehajtott egy függönyt és szemheu találta 
hímzett ruhája redöit. Egyszerre felkapta a fe- hajávaL Komolyan pillantott a szemébe és a magát az asszonnyal. 
jét és szemébe nézeit a férfinak. \ szeme olyan ragyogó volt, mint a nap a görög - Klonárion, szólt hozzá reszketve, a hal-

- Görög vagy ugy-e? - mondta neki. - szigetek felett és oly mély, mint a tenger a batatlan istenek adjanak: neked örök ifjuságot. 
Hiába van rajtad a légiók ruhája. A kiejtése- ; görö~ szigetek körül. Az asszony elpirult. 
den érzem, hogy gi.'rög vagy. 1 Másnap nyugtalanul kelt fel és az utcákat - Látott valaki bejönni? - kérdezte a 

- ~z vagyok, - válaszolt a katona. , járta, hátba találkozhatnék vele. Kérdezősködni katonátóL 
-~ ~n is görög vagyok, ujjongott az asz- l róla rutnak tartotta. Ez olyan volt, mintha - Azt hiszem, senki. 

szony. En is. Klonárion volt ottbon a nevem. 1 bimbózó szerelméhez durva ujjal nyult volna - 1'udod, hogy hol vagy? - kérdezte az 
Tizenkét éves koromban elhoztak Rómába. ! valah asszony. - A Numa Pompilius házában. 
Akkor szegény voltam, de hat év mulva, mikor l Járta hát a tereket és utcákat, nézte a A katona elsápadt- Numa Pompililts a td .• 
sáfránnal festettem meg a hajamat, Rómában · gyaloghintókat és bepillantott a kertekbe, hátha szár rokona, ezt ő is tudta. 
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A románság tiltakozása. 
- Népgyülés Aradon. -

ARADI KÖZL\Jhí Y. 

gát, amit a kiegyezési törvény 44. tc.-e is el
ismer. Hosszabban beszél a nemzetiségi törvé
nyekről, amelyeket azonban sohase alkalmaz-

3 

- A:r. Aradi KózllJng tudósitójától. - tak. V alahányszor uj törvény rendelke-

a jelenlegi osztály és fajuralmat fentartsa. Ha 
sikerülne a kormánynak és Tisza Il'!tvánnak eb
ben a kérdésben a románságot korrumpálni, 
ugy könnyü volna kimutatni a király elött, 
hogy ime Magyarországon ml\.r nincs egy tá
bor sem, amely az általános választójogot kö
veteli, ez tehát teljesen felesleges. Felsorolja a 
refoJ•mnak különbözö tervezeteit és azt bizo
:nyitja, hogy milyen igazságtalanság volna, ba 
e~ ilyen liberális reform az irás-olvasáa tu
dásáboz van kötve. Olyan országban, ahol 
olyan nagy az analfabéták száma, mint nálunk, 
ezzel az államfentartó elem egy óriási részét 
azoritanák ki ennek az elemi jognak a kereté
böl. Mert nemcsak papírosra lehet irni, hanem 
irás az is, amit a földmivelő ekéjével ró a 
szántóföldekre és amit vérével ir a katona a 
történelem lapjaira. 

4.rr.4, február 16. zett a román nyelvröl, ezek egyike se hi-
Ma délelőtt ll órakor tartotta a román vatkozott a már létező törvényekre és min~ 

nemzetif:égi párt betekkel ezelőtt egybehivott i dig. önkéayesen hajtottak vég:e·. Nag! e~
népgyülésr.t a Casa Natior.alaban. A gyülésre l f~~1ssal beszé~t . a szónok, ~ nepJOgokrol. Csl
az arad-, csanád- és békésmegyei román polgá- tltJa Széchenyi hires monuasát, hogy nyelvé
rok voltak hivatalosak s mintegy ezerötszázan l ben él a nemzet. Mind a magyarok, ugyan
jelentek meg : négy-öt ember egy-egy község- l olyan jogon a románok is lelkesülnek ezért az 
böl. A helybeli román vezérfér·fiakon kivül eszméért. Követeli, hogy az igazság szalgálta
megjelent a népgyülésen Lucaeiu László és tás, a közigazgatás terén, továbbá az iskolák 
Vlád Aurél dr. volt orsz. képviselők. ban - az államiakban is, kezdve az elemi 

(.4 szónokok.J 

Pop C. István a gyűlés elnöke ll órakor 
nyitotta meg az ülést A napirend első pontjá
hoz Vlád Aurél szászvárosi ügyvéd szólalt fel. 
Megemlitette a román nemzetiségi pártnak az 
elmult választásoknál az egész vonalon szen
vedett vereségét. A vereséget a kormány okozta, 
mert sz volt a meggyőződése, hogy letört párttal 
könnyebb lesz békét kötnie, mint győzedelm essel. . 
Ismerteti ezuü\n Tisza István gróf békeakcióját és 
vá~~;olja azokat a nagy eszmei ellentéteket amelyek 
a románság és magyarság között fennállanak, 
amelyek a bókülési kisérleteket meghiusitot
tá.k. Hogy mennyire helytelen utakon ki
sérelték meg a román néphez való 
kczeledést, mutatja különösen az a körülmény, 
hogy n békülési kisérleteket nem a román nép 
egyetlen hívat1llos szerve, a r:.emzeti komité 
utján, hanem magánemberek utján kisérelték 
meg. A román nép azonban addig fog harcolni, 
mig meggyőzi a kormányt, hogy a románság 
nem államfelbontó elem, minden kivánsága 
jogos, amelyeK heteljesülése csak az ország 
előnyére szolgálhat. 

· (A román nyelv jogai.) 
A program második pontja a román nyelv 

jgga. Ennél a tárgynál ketten beszéltek. Lu
caeiu László beszéde elején visszapillantást 
tett a román nyel v történetére. Emliti azokat a 
időket, amikor a román nyelvet még az egy
házi szartartásokban is m<ls nyelvek szaritották 
ki. A román nyelv érvényesülésének kezdete 
az az idő, amikor a román egyház egy rést.e 
Rómához kö7.eledett 1700 táján. 

Már attól az időtől kezdve voltak törvé
nyeink, amelyek elismerték a román nyel v j o-

- A felesége vagy ? - kérdezte az asz
.szonytól. 

-Igen. 
- 'i\kkm· hát - mondta a katona -

Je~deljehb meg fogok halni. Nem nagy ár ez, 
Klon~wion, azés·t, hogy láthattalak. 

Az Mszony gondolkozva tekintett a katona 
nemes vonúsu arcáha. 

- 1.'ulajdonképpen vártalak, - mondotta 
mélázva neki. Most sietve el kell menned, de 
találkozni akarok veled. 

A katona szemében föllángolt az öröm. 
- Hol, Klonárion? Mikor? 
- Az uram - mondta az asszonv - min-

dell llét első napjún a szlHőkertünkberi lakomát 
ad barátainak. Holnapután alkonyatkor hát sza
b~d leszek. V árj rám a nolai kapunál és kö
vess, ha kimentem n kapun. Ne csalatkozz 
hozzám, de jöjj be abba a házba, ahová beme
gyek. Most távozz. 

A katona elment. Szivében tomboJt az öröm 
és a mámor. Klonárion, Klonárion I Mint a mu
zsika, mii1t hárfa. pengése, mint a citera zen
gése, ugy hangzott a szivében ez az édes név. 
Klonárion, Klonárion l A halhatatlan istenek, 
akikben t'm híszek - mondta - árasszák rá 
minden áldásukat. 

Mámorosan járt a görög katona és a görög 
saigeteket se kivánta már. Avagy a görög szi
getek minden fénye nem halvány-e Klor1árion 
mosolya mellett, minden édességük felér-e 
Klonárion egyetlen csókjával. 

oktatástól az egye~mig - adassék meg a 
nemzetiségi .vidékeken a román nyelv hasz
nálati joga. 

- Sőt a képvise'öházban se mondunk le 
a román nyeiv jogairól. (Lelkes éljenzés é l 
taps.) És ha eddig nem kiséreltük meg a ro
mán nyelv használatAval élni, ezt azért tettük, 
mert meg akartuk magunkat értetni és sokkal 
jobban össze voltunk fortva a mi igazságaink
kal, semhogy formá 1is dolgokkal e:.nek kifej
tése elé akadályokat gördíthettünk volna. Kö
veteljük, hogy a román iskolákat és egyháza
kat a kincstár segélyezze és az állam saját 
költségén emeljen mindenrendü iskolákat. 

Uoldis László rövid beszédében ugyancsak 
a román nyelv jogát hangsulyozta és népies 
formában adta elő, hogyan kell viselkednie 
minden román embernek minden alkalommal, 
hogy nyelvének jogai feledésbe ne menjenek. 

(A választójog.) 

A napirend h~rmadik pontjánál, amely az 
általános választójogra vonatkozott, Bontescu 
V ktor dr. bátszegi ügyvéd mondott beszédet. 
Hosszasan fejtegette az általános választójog 
szükségességét az olyan többnyelvü államban, 
mint amilyen M!l.gyarország is. Felesle
gesnek tartja a reform s.zükségességének 
bővebb kifejtését mivel számtalan tapaszta
latból tudja, hogy az ország köznépe ugy 
Erdélyben, mint Magyarországon teljesen 
meg van győződve ennek a reformnak 
szükségességérGl. Tisza békeakciójában ve
szedelmet lát. Közeledésének főcélja az volt, 
hogy megnyervén a román intelligenciát, el
terelje ettől a követeléstől, mm·t ~6Y a. jelen
legi, mint a mult ko!'mánvnak az a célja, hogy. 

(A határoza_t.) 

A program negyedik pontja a következO 
határozati javaslat VQlt : 

Az Arad-, Csanád- és Békés vármegyei 
román nép és választók megállapitják, hogy az 
a kormányzati rendszer, amely 1867-ben éleibe 
l3pett és fenáll a mai napig is, az elnyomatáa 
politikája, amely osztályi és faji kizár61agossá
gon alapulva, béklyókba veri ennek az ország
nak igazi erőit és kűlönösen lehetetlenné teszi 
a román nép politikai érvényesülését, gazdasági 
és kulturális fejlödését. Fájdalommal állapítja 
meg azt is, hogy az ország kormányzói sem
mibe veszik nemcsak a román nép el vitázha
tatlan jogait, hanem nyelvének és azokásainak 
legelemibb jogait se veszik figyelembe. 

Teljes erejével protestál a románság a je
lenlegi állapotok ellen. Követeli nemzetiségi 
jogainak tiszteletben tartását, követeli egyházl 
institucióinak respektálását, követeli a román 
földmivelő nép gazdasági érdekeinek megvédé
sét és hogy a román népnek hozzászólási jog 
adassék az ország igazgatásába, azoknak a Tér 
és vagyonáldozatoknak ~rányában, amelyeket 
ez ország fentartásMrt és a monarchia diesösé~ 
geét·t hoz. · 

Követeli a népgyűlés az általános titko/ él 
minden korhíttól ment választójog haladékWan 
törvénybe igtatását, valamint a választókerü 4 

leteknek a nemzetiségi vidék.ekre való tekin
lettel igazságos beosztását Protestál azon tfln
dencia ellen, hogy ez a kérdés a napirendr6l 

Két napot kelJett várnia. Az első napon 1 - Miért nem futsz? Siess menekülni. 
m,(>gmozdult a föld. A ~atona m?.solygott !' l ~ katona rázta a fejét. Ezek nem tudhat 4 

fo!drengésen. .V an-e, .am t őt megJJeszthetne, ják, hogy ö Klonú.riont várja alkonyatkor. 
m1kor. Klonártún~ lát~~ .. egy na~ mulva? A l Előtte még mindig 1·ohantak .!31 az emberek. 
második napon Ujra duborgott a föld és a vá- Azután megszűnt a rohanás. ü nekivetette M,
rosból soka u menekültek. A görög katona Klo · tát a falnak és Klonárionra gondolt. Látta a 
ná.rionra gond~! t és az asszony u~y állott előtte, haját, szemót, a termetét. A forró hamu mind 
mmt maga a fényességes Aphmd1te. gyilkosabb tömegekben hullott alá, a hegy ujra 

V égre jött a találkozás napja. Délben ott i me~dörd~Ut, vakitva, zugva, sziszegve ontotta 
volt már a nolai kapunál a görög katonn.. Vele a langolo lávát, ~. ~amu lassan ~!temette a 
átelienben· a V czuv orrnain füstfelhő gomoly- katonát, a lá.va snvoltve áradt fE' le és ~.e~ 4 

gott és a füstöt h\ng festette meg. A föld uj 1·a sokára h~tmeteres takat·ó alatt p1hent a gorog 
dübörgött és villámok ci~áztak a hegy orma . katona. 
felett. A görög katona mosolygott ezen. Hiszen Klonárion ekkor már biztonságban volt. 
ö Klonáriont várja, Az első napon menekült már es mikor Pom-

Sokáig lesz még alkonyat. Türelmetlenül pejit eltemette a láva, vidám társaságban, szá
járkált. De az alkonyat egyszerre itt volt. A moszi borrál nedvesitette meg csodálatos ajkait 
hegy megmozdult, a föld megingott, a szik- l és nem is gondolt r~l, hogy várja valakjanolai 
lák megrepedeztek. A heg-yből zugvn, áradva, l kapuban. 
dübörögve tört kifelé a tüz. A csillogó Pom- j • 
pejire sötétség borult. Füst és hamu szállt le a ! · " . . . . . . . .. . 
földre, ,égető, forró, perzselő hamu. A. föld t.;gy-e, 1.~Y .törte~t, Klo?~nom? A. gorö~ 
nyögve hajlongott, ujra megdördült a hegy és 1 katona ott var Jád ~et~zer eVI~ a nolai k~P:U 
ormából ujra tüzoszlop lökődött az ég felé. l ~~n. A halba~tlan I~tcnek U.dJ,mak.. neked oroi:. . . . .. ! lÍJuságut és örok szüpséget, Klonárwn, neked 

A városhol mmdenk1 menekult. A kapu- i és testvéreidnek.· Testvéreid, Klonárion ma. ia 
ko~ :érnült ~~bercsoportok tö~ettek a kikötö l elfelejtik, hogy vál-ja öket valaki a n~lai ka
fele es a ~aJok . egymásután 11;d_ultak a ten- puban és ciprusi borral. nedvesitik meg az aj
gerre .. A snó, k.;~tségboesett, or~tto ár~~at egyre ' kukat, mig a nolai kapuban hull a la va és a 
dőlt k1 a kapun. A katona néz.e. Fe;iikre las-~ forró hamu. 
!':an szállt le a forró, fojtó hamu. Y alu ki oda-
kiáltott neki.: 
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levét.essék, mert ez a kérdés azorosan hozzá 
van forrn az ország demokratikus fejlődésére. 

. Ami az ugynevezett béke kezdeményezése-
ket illeti, amelyek az utóbbi időben keletkez
tek, a gyűlés megelégedéssel vesz tudomást 
arról, hogy vannak magyar államférfiak, akik 
elismerik a nemzetiségi kérdés elsőbbségét min· 
den egyéb országos érdekü kérdés felett és 
hogy ennek a kérdésnek szerenesés megoldá
sától függ Magyarország jövője. Sajnálja azon
ban, hogy eddig még egyetlen kormányzati 
ténykedés se mutatta, hogy eljutottunk volna 
már az ország fejlődésében ahhoz a politikai 
fordulóponthoz, amelytől kezdve az ország kor
mányzói ténytkkal igazolják, hogy át vannak 
hatva attól az igazságtól, miszerint a magyar· 
országi nemzetiségi kérdés természetes és sze
renesés megoldása - becsületes és mindenkit 
kielégitő megoldása - nem a faji kizárólagos
ság szellemétől áthatott szarencsétlen szupre
mácía erőszakolása alapján, hanem csakis az 
Oszinte Mke és a. ki:ilesönös tisztelet és bizalom 
a valódi nemzeti szabadság alapján lehetséges. 

Végül rakaszkodását fejezi ki a népgyűlés 
8 román nemzetiségi párt programjához és e 
program megvalósitásáért vívott küzdelemben 
taljes reménységét a román nemzetiségi párt 
központi bizottságába helyezi. 

A határozati javaslatot a népgyűlés nagy 
lelkesedéssel elfogadta és Pop C. István záró
szavai után a gyűlés véget ért. 

= 

VAROS ES MEGYE. 
Küldöttség a megyeházán. A napokban 

küldöttség járt Aradon SzékudvarróL A küldött
ség biróválasztásból kifolyólag panasszal járult 

' a megye a.lispá.njához, ami a választás lefolyá-
. sának eredményeként - mint azt már meg
irtuk - várható is volt. A küldöttségben, me
lyet Marsieu Jusztin dr. vezetett, igen sok ma
gyar is volt, tanujeléül annak., hogy a székud
wari tarthatatlan állapotokkal ők sincsenek 
megelégedve. A küldöttséget - az alispán távol
létében - Sebill József főjegyző fogadta, kinek 
azután . a. szónok a következöket adta elő : a 
Tálasztás ellen felebbezéssel élnek, mert Arde
ltan Mih9.1yt - a. birót, a kisjenői járás fö
szolgabírája a jelöltek közül ki nem zárta. 
U. i. ellene a következO eset ismeretes: a szék
udvari csendörség "bünjelként" 1909. évi julius 
hó 27-én Székudvar község elöljáróságának 
megőrzés végett átadott 1 zsák lepecsételt buzát 
és l zsák lepecsételt lisztet. A községi biró 
pedig mü1den birói . végzés vagy tárgyalás be
várása nélj{ül, gyanusitottakna\{ lü09. augusztus 
hó 5-én kiadta, amiért is az örs 231. számu 
jelentésében 1909. augusztus 7-én a kisjenői 
kir. járásbirósághoz feljelentést t".ltt. Ugyan
ekkor azonban a nép jelöltjét, az erős magyar 
érzelmii Otáva Jánost, aki ellen pedig senki 
részéről kifogás nem emeltetett, sőt kandidálá
sát Csukay Gyula, 8 kisjenői járás főszolga~ 
birája, egy nála megjelent stékudvari küldött
ségnek megigérte, - nem kandidálta. Mivel 
eme igéret megváltoztatásában, ~ közhiedelem 
sz.erint a. község Jegyzőjének is része van, kéri 
általában 8 szigoru vizsgálat meginditását. A 
főjegyző kedvező válasza után, melyben a vizs
gálat elrendelését megigérte - 8 küldöttség 
távozott. 

A Munkás Ottbon telke. A belügyminiszter 
értesitette a. város közönségét, hogy azt a. ha
tározatot, melylyela közgyűlés a Munkás-Otthon 
céljaira adományozott telket, jóváhagyta. 

- Hallja Pogány, Pavlinovíes engem bi
zott meg a. képvásárlás elintézésével. Nélkülem 
hoppon marad. 

- És mennyit akar adni? - kérdezte a 
festő. 

- Száz koronánál többet nem ad a smu-
cig, - jelentette ki lekicsinylő gesztus kisére-Botrány. történt Budapesten az Abbazia-

kávébázban. Békés törzsvendégek feje fölött tében, Adler. · 
kávéscsésze repült Adler Lászlb közismert hu- - AnnyiP-rt pedig nem adom, - felelte 
dapesti mükereskedö arcába. A csészedobó Pogány. 
Sándor Aurél festömüvész volt. Az incidensnek Másnap Pogány maga ment el P~:wlino-
folyományai vannak a rendt'írségell, de a felje~ vicshoz, aki moso]yogva fogadta: 
lentést nem Adler László tette meg. Ellenkező- - Örülök, hogy megegyeztlink. 
leg: Sándor Antal, aki sikkasztás miatt emelt - De bocsánat, titkár ur, száz koronáért 
panaszt a mükereskedö ellen. A rendörségen nem adom. 

a feljelentést belajstromozták Adler neve mellé, - Jó vicc - nevetett Pavlinovics - ki 
mert nem ez ax első panasz, amelyre a müke- beszél itt száz koronáról? Az előbb volt itt 
reskedőnek a biróság előtt felelnie kell. A vizs· Adler ur és kifizettem neki kétszáz koronát. 
gálat most erélyesen folyik ellene. p á k · á t k tt · Ad 

. . . __ og ny egy raJe r sem apo , mtre -
Az ügynek kimduló pontJa két stkeru~t lert feljelentette csalisért és sikkasztásért. 

kép, amelyet Adler László eladás vé~ett valo- l . , , . . . 
ág l k .k.. ·· ··tt S..;. d A t 1 f ti( "vész l Egy harmadtk eset. A Csaky-testl erek s ga 1 onyorgo il-ll or n a es vmu - l D . . .. 
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mon a ne 1, ogy nem a1ca meg v · 1 
1 

A . "bb . , b fi . 
k · f tő .. é kk · á b l' 'latko • e. eeg tö Iz en gyelmeztette Adlert, de gyana vo es muv sz e or u s e l nyi - : . 1 

1 
1 · · 

t ké t Adl ·tl(l · l t k' h gy 8 képeket rumtán a egeré yesebb fe szóhtás 1s meddő ma-
za ot r eiu,Jeense 1, o dt, t··rtét ~1·1 é k~ kdiC. 
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- Kérem - mondta előkelően er es 
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Átadta az irást Sándornak aki erre megnyu- - Ad1er László nyomorban tengődő, te
godott és el akarta tenni 'a nyilatkozatot. Ad- het:"éges _festóktől, de néha tehetségtelen má
ler azonban hirtelenül az iráshoz kapott és ~oloktól lS tucatszámra vásároita a képeket. 
egy villámgyors mozdulattal kivette azt a festő Ertéktelen tákolmányokkal gazdagitotta szalon
kezéből. ját, amelyből rövid néhány napon belül a leg-

- Mi ez? _ kérdezte meglepetve Sándor. rondább festmény is előkelő vignettával ke
rült forgalomba. A mükereskedő egyszerilen 

- Meggondoltam a dolgot. Minek m&gá- lekaparts a mhrtelen festő nevét, hogy ismert 

nak irás? neveket bamisitson a helyükbe. Sa jóhiszemű -1 
Sándor átlátott a szitáu és a dühtől resz- emberek becsapására, még sokkal raffináltabb 

ketve, hangosan, hogy a kávéház minden ven- eszközökhez is nyult. 

dége meghallhatta, ráorditott Adierre: A képekre ráhamisitotta a Nemzeti Sza-
- Maga sikkasztó, maga szélhámos l Ion leltári számait. Ezeket nagy ügyességgel 
Izgalmas jelenet következett. A vendégek · helyezte el a képen, itt-ott. elkoptatva, hogy a 

felugrottak, hogy szétválasszák a két izgatott festmények régiség' látszatát keltsék. Ezekkel 
embert, de még mielött közbelépbettek volna, a a hamisítványokkal indult azután országhódító 
felbőszült festő a k.ávés-csészóje után nyult és körutra s a vidéken a Sas nevet használtat 
azt teljes • erővel a halálsápadt Ad l er arcába mert ezt hangzatosabbnak találta az Adiern él. 
vágta. Azt~tán nekirontott a. mü,kereskedönek ; Nagyobb vidéki városokban mirdenütt is· 
és ~ssze-v1ssza verte. A verekedes folytatását merik a választékos modoru Adler-Sas Lászlót, 
a pmcérek akadályozták meg. ! aki a reklám pompásan megfujt barsanájával 

Sándor az incid~ns után egyen?sen a rend- , jelezte érkezését. A jóhiszemü ujságok is fel
őrségre ment, ahol sikkasztásért felJelentést tett i ültek és örömmel hirdetták, hogy sikerült neki 
Adler László ellen. megszerezni Van Dyck összes alkotásait, Tizian 

Adler egy másik hasonló esetének szerep- porlepte müveit, öt Biharit, tiz Rettenkoffot, 
lője Pogány J:!'erenc, az Operaház festője, aki hogy Verescsagin legujabb festményeiről ne is 
müvészetében jelentős ~ikereket ért már el. szóljunk ... A vidéki magánképtárakban több 
Egyik jobb festményét eladás céljából elvitte Murillo van ilyenformán, mint a világ összes 
Pt~xlinovics Bernát dr. pénzügyminiszteri se- galleriájában és vannak büszke vidéki urak, 
gédtitkárhoz. Pavlino•·ics több képet vásárolt akik előkelő mosolylyal mutatnak egy-egy jól 
már Pogánytól is. Ez. a legujabb festmény is sikerült Tiziánra: 
megtetszett neki, de drágálotta az árát. Pogány _ _ Sas Lászlótól vásároltam. Tiziá.n unoka-~ 
háromszáz koronát kért és nem volt hajlandó testvérétől 1 , l 
egy fillért sem engedni. Keserű csalódások következnek most, ha 

Itt kezdődik Adler László szerepe, A mü- Adler manipulációira napfény derül. 
kereskedő több Pogány-féle képet adott már el 
és ezt az űzietet is megneszelte valahogy. 
Egyenesen felment Pavlinovics Andrássy-ut 
83-ik szám alatt levő lakásába, ahol igy kö· 
szöntött be : 

- Nagyságos ur, bizzon meg engemet 8 

Pogány-féle kép megvásárlásával, különben 
drágán fog vásárolni. Az 8 kép nem ér 
meg kétszáz koronánál többet. Ennyiért meg
szerzem. 

Pavlinovics örömmel fogadta Adler aján· 
latát és a mükereskedö sietett Pogányhoz l 
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A magyar delegáció Olése. 
Bizalom Aerenthal grófnak. -

Távirati tudósltás. 
Arad, február 16. 

A magyal' d~legáció, mint Budapestről je
lentik, ma Zicy Agoston gróf elnöklésével ple
lláris ülést tartott. Az elnök elsősorban is el
parentálta Maylimder Mihályt, azután bejelen
tette, hogy Windischgratz Lajos herceg helyett 
Csekonics Sándor grófot, ApponJ·i Albert gróf 
helyett Sipeki Sándort és .Mayliinder Mibá.Jy 
helyett Oóerth Károlyt hivták be. Jelenti, hogy 
a tetJgerészeti albizottság kivételével az összes 
albizottságok befejezték tárgyalásaikat, a kül
ügyi, hadügyi zárszámadási es pénzügyi bizott
ságok pedig jelentéseiket már bo is adták. 

A.RADI KÖZLÖNY. 

Vigjáték l felvonásban. Irta : Berezik Árpád. 8"l.e
mélyek: Jenő: Polyinszky Titusz. Bella: Csathó 
'feruska urhölgy. Szellősi Ilma: Liiwinger Samuné 
um ö. 

Az ötvenéve.Y J.:a.yzinó. 
- Jubiláris visszaemlékezés. -

* Daliás idők régi hangulata, a magyar urak 
kedélyes kaszinó-életének melegsége árad fe
lénk ama kedves, öreges sorokból, amelyet 
Capdebó Géza nyugalmazott vezérrírnagy ur a 
mi kérésünkre volt szives eljuttatni hozzánk. 
Rövid ez az aradi kaszinó félszázados életé
nek, müködésének. Rövid foglalatja annak a 
szép, egyszerű társasági életnek, amely az aradi 
uri kaszinóban míndenkor otthonos volt. Fáj

Nvpirenden van a külügyi albizottság je- dalom, csak kevesen vannak már életben, akik 
lentésének tárgyalása. Wickenburg Márk gróf a kaszinónak megalakitt\sá.tól fogva tagjai. Va
előadó rövid beszédben rámutat aJ'ra, amint már Jainennyien érdemes aggastyánok, akik a pipa· 
az albizottságban előadott. Javasolja hogy a füst ködén át vissza-vissza pillantanak a leper
külügyminiszternek politikai müködéseért és a gett évekre, az eliramloU ifjuság korára és a 
külügyek vezetéseért a bizottság elismerését fe- szép ernJékek mosolyt fakasztó, rézsás hangu
jezze ki és a költségvetést fogadja el. lata között mesélik unokáiknak a "nem ugy 

Az első Ezónok Sziillő Géza kijelenti, hogy j v~n már mint volt régen" refrénü reminiscan-

a költségvetést elfogadja és hozzájárul a bi- cwkat. . . 
zalmi nyilatkozathoz, azonban ezzel nem akar . Akik pontosa~ ~mlekeznek rá, azt roond-
prejudikální azon eJvnek, hogy a külügymí- J_ák, hogy. a kaszmo . életé~ ~á:o.m kor.szakra 
:niszternek és a többi minisztereknek voltaké- kell oszt~m annak, aki a histanáJa megirására 
pen polítik.ai felelő~ségük nincsen. Részletesen válla~kozJk: a fény~orra, a hanyatlás idejére s 
foglalkozik politikai helyzetünkkel különösen a az. UJ k: r~~akra. Ez a történet azonban, bár
balkáni viszonyokkaL UUmna Batthyány Tiva- ~nly l~lk.nsmerete~ elhatározással igyekezünk 
dar gróf ezólal fel hosszasabban. Kijelenti hogy 18 megirni, csak hezagos lehet. A száraz ada
különösen a külügyminiszternek 19{'9-b;n kö· tok fclsorol~a _mé~ ne~ nevezhető históriá
vetett eljárását nem tudja helyeselni, amikor nak. A ,kaszm~b~h. tá~selet, annak . vig_ szóra
a külügJIDÍniszter a különböző irányzatu sa.jtó- kozásokban valo .elenkltése, a társada:ml moz
organumokból és egyébb jelenségekből kive- g~ln;ak?a~ .v~ó Jelentős. szerepe: mmd a ka
hetöleg oly melE>g érdeklődéo;t tanusitott a ma- szmo bu;toru\Jana~ keret~ be. ~I1ozi.k. Azonb~n 
gyar krizis iránt mely felfogásaszerint a külügy- hol az az ~lbeszelő, ~kl fölJ.eg)~z~sek nélku1, 
miniszter hatáskörén már jóval tul terjed. A másik .annalesek h~ányá?an torténett hu.se?gel tudná 
ok az a mód és eljárás meJylyel a külügymi~ megmondam, m1t élt át a kaszmo . félszázad 
. ' . alatt? 

mszter a bosnyák anneksz16 kérdését kezelte. 
Meg kell szüntetni azt a helyz~tet, hogy Ma
gyarországnak csak parodisztikus alkotmánya 
lEgyen és az igazi alkotmányosság utjt'tra kell 
nzetni az országot Utána Majláth Jézsef gróf 
ISZólal feJ, aki teljes mértékben csa.tlakoz.ik az 
előadó fejtegetéseihez. 81L by Gyula és Bakonyi 
Bamu a költségvetését pártállásukra való tekin
tettel nem szavazzák meg. Az ülést ezután el 
halasztották. 

Amennyire a kaszinói gyűlések jegyzö
könyvei bizonyitani tudják, az aradi kaszinó 
1860-ban alakult meg 390 taggal. A helyi
séglik a Fehér Kereszt második emeleti ter
mében volt. Az első ig zgatójául idősebb Biró 
Imrét választotta meg ; az aligazgató André
nyi Károly volt; a jegyzlH tisztséget Kornay 
Károly; ~ pénztárosit pedig "l-Vallfisch Pál 
látta el. 

A kaszinó aztán csakhamar áttette szék
helyét az egykori Vásárhelyi-házba. A nyolcva-

MULATSÁGOK f nas évek elején ez a ház a Schöpkéz birtokába 
• ment lit; az uj tulajdonos emeletre épitette ezt 

(-) A Sobor&in és vidé•e kaszinó-egyletfeb- ! a házat s az építkezés idejére a kaszinó a Deák 
ruár 26-án vasárnap Hunyady Károly gróf v. ! Ferenc-utcai Heim-féle házba vonult, majd pe~ 
b. t. t. ~s gróf Hunyadi Károlyné védnöksége ! dig az építkezés befejezése után a Schtipkéz
alatt saJát pénztára javára a Kaszinó összes ház ~meleti helyiségeit foglalta el. 
termeiben hangTersenynyel egybekötött zárt- Ezekben az években élte fénykorát a ka
).örö táncvigaimat rendez. Beléptidij: személy· szinó, hogy azután hanyatlásnak induljon az 
jegy 8 korona, családjegy 5 korona. Kezdete ott tanyát vert kedélyes élet, amely most is
este 8 órakor. li'elülfizetéseket köszönettel foga- mét szép lendületet vett. A kaszinóbeli csodás 
ink és hirlapilag nyugtázzuk: pezsgö élet összefüggésben áll a politikai alkot-

. Rendlilz6-bizoUság tagjai a. következők: Adler mányos élet fejlődéséveL A kiegyezés nagyszerü 
Aladár, Adler Andor, Apfel Leon, · Arnola János ténye után friss társadalmi érintkezés támadt 
Bárdy Kálmán, ~~k Arth;1r, Berkó Lajos, CsathÓ f az egyforma osztálybeliek között. · Akiket addig 
Oá.bor, Gasser Mihaly, GaJdos Károly, Grüufeld }' ·k · · l· ··t·· · 
Sámuel, K!'mka Gyula., Krause Béla, Kolasz Li- , a po 111 RI szettago as elk~ omtett egyn;ástó1, 
}'~t, Lász!~ Sánd?r, ,L,öwinger Samu,. Murády Ár- ! azok ~egértö barátsá~gal_ kozeledtek. A begye
pad dr.! ifJ. Muradr Arpád, Martzi Agoslon, Mu· i zés után a hdyöt·ség tisztikara elhatározta, hogy 
•s~y Sandort Polya~szky 'l'it~z, Schramm ~óbert, ! baráti érzéssel fordul az at•adi elökelőségek felé. 
Seldn~r Dezső, Satdner Marton, Tordy Arpád, \ Fritz Károly ezredes a tisztikar nevében 
Vendnnszky Oszkár Volk József l . .. ' .. · . i egyszl3rre csak megjelent az akkori igazgatónál, 

. Az est ~~usora a. kovetke•ő: :rraY1ata. G. Ver- · Dániel Kálmánnál és katonás rövidsél'gel be-
ditól. Zongora.n előadja: Gajdos Agosta · uraölgy. · l t tt . . " 
Az t>lsó szerelmes levél. (Monolog). Előadja: Mu- Je en e e· . . 

, rády Erna u:~1ölgy. Egésze? áladtam a szí~·em (a . .- A b~~turak _szeretnének belépm a ~a 
Suhancból) YllJa. dal. Lohar PerenetőL En~·kli: szmoba. Ha onök sztvesen fogadnak benntin
Gyortyánf,fy lioua _urnó. Zongorán kiséri: dr. Mu- ket, örömmel vesszük igenybe vendégszerete
rá.cly Arpadoé urno. - Egy szollemdus hi51gy. tüket. .. 

-i) 
Az igazga.tó előterjesztette a kérelmet a 

választmánynak, amely szivesen megadta a 
belépl'i engedélyt. Ez uj, friss szellőt bozott a 
kaszinó levegőjébe. Vidám klubélet fejlődött ki, . 
amelyet a gyakori esté]yek tettek pezsgöbbé. 

Különösen Dániel Kálmán kedvelte a vi
dám élet eleven oszlopait: a tisztikar tagjait. 
Kedves előzékenységgel gondoskodott a ké
nyelmükről s minthogy sokan voltak közöttük 
akik erOsen dohányoztak, hát állandóan tizen: 
két finom tajtékpipát tartott a számukra, ame
lyekből sohase hiányzott a kitünc"i ·rétháti 
dohány. 

Ebben az időben volt itt Reménvi Ede 
hires heg~dümüvész, aki hosszu idöre ~ bevéste 
nevét az aradi előkelőségek emlékezetébe azzal 
a hangversennyel, amelyet a kaszinóban ren
dezett. 

A müvész nagy önbecslését je1Iemzi az a 
kijelenté~e, amit a bangverseny végén tett. 

- Allitsák meg a kaszinó óráját - mondta 
- hadd tudja meg az utókor, hogy mikor volt 
itt Reményi Ede. 

Nemsokára ezután veszteség érte a kaezinói 
Ursas életet. Elhelyezték Frí~ ezredest, aki 
egyik erőssége volt a kaszinónak. A vezetőség 
diszalbumot adott neki, amelyben a tagok ern
léksorokkal bucsuztak el az uri társaságok ked
veltjétőL 

A kaszinó ugynevezett tánckoszorui neve
zetes dátumai voltak a mulatni vágyóknak. Ide · 
csak kaszinó tagok jöhettek e l s aki jelen volt 
boldognak érezte magát. 

A fejlődést, a fényt, a vidámságot a visz
szafejlődés követte. Az alig két évtizedes pom
pás, eleven korszakot a tespedés évei váltották 
föl. A tagok lassanként elmaradoztak s az egye
sület a V ass-szálló ba volt kénytelen költözni, 
ahol szerényebb viszonyok között folytatta m.ü
ködését. Azután tovább vándorolt a kaszinó a 
minorita palotába, a Hermann-Steinítzer-házba, 
majd a Városi·bérházba,. a szinház-épületbe. 
E közben Dániel Kálmánon kivül igazgatói 
voltak még a Kaszin6nak: Végh Aurél, Var
jassy József, Bohus István báró és Hendrey 
Pál. Hendrey alatt a kaszinói élet ismét len
dületet vett. 

Az 1903. év május elsején a kaszinóegylet 
ujból megalakult s mig abban az évben meg- . 
felelöbb helyiségbe költözött, a Salac--utcabeli · 
Herold-ház elsö emeletére. 

Az 1905. év december 3-án tartott köz~ 
gyűlésen a kaszinó jegyzőkönyve fejezte ki 
nagy részYétét Hendrey halála fölött és érde-o 
meit irásosan örökitette meg. Elhatározták, · 
hogy az arcképét megfestik a kaszinó helyi
ségei számára. Azután ujra alakitották az 
egyesület érdemes tisztikarát is. Akkor meg
választattak : 

Einökké Urbán Iván, diszeinökké Fábián 
László. lgazgatókká: Bréda Viktór, gróf, Cap.- . 
debó Géza és :b"arkas Gyözö. Utóbbinak e}tá .. 
vozása után későbben Fábry Sándor dr.-t válasz-· 
tották meg. 1'itkárrá Szathmáry Istvánt, 
Ügyészé Köpf Jánost. A számvizsgáló bizott
ságba : Dániel László, Herman Gyula és Stei
nitzer József. 

Az igazgatók közül Capdebo Gézát bizták 
meg az egylet ügyeinek vezetésével. 

Hogy a Casino-egylet bensö élete, valamint 
annak organizmusa a lefolyt évek alatt milyen 
mérvben izmosodott meg. azt némileg az a 
fényes bál is jellemzi, amelyet az egylet 1907. 
év február hó 28-án a Fehér Kereszt-szállóban 
rendezett. Tagjainak jelenlegi száma 223. A 
mostani vezetőség buzgó müködése ismét arra 
a mag;ls nivóra emeli a kaszinói életet, ami
lyen az a nyolcvanas években volt. Azok kö
zül, akik a megalakulás évében lettek tagjai a 
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Kaszinónak, következők vannak életben: Bittó 
Károly, Bohus Zsigmond báró, Bohus László 
báró, Dániel Kálm:'i.n, Purgly János, Szalay 
Károly, Szalay Antal és Ottrubay Károly. 
=~==== 

Biró Lajos elöadása. 

• 
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sek és a modernizmust kalóz zászlónak hasz- j l.;ás~~ló a mai ülésen levonva a konzekvenehíkat 
nálják fel, amely alatt értéktelen dugárukat , a zsüri döntéséböl, fel fog ~zólalni és ki fogja ma
csempésznek be. Ezt azután a modernek ellen ! gynrúzni február 9 iki beszédút. TMh .János mt'.~ 
fordit.iák. .. i is jelent ma a Házban, azért, hogy ha oz tényleg 

Ez az irodalmi mozgalom, ez· az uj hány- l megtörténik, indítványát vissZ!Wonj<\. A kor
~at szükségs~erüen fejlödöt~ ki é~ jött lé~e. Az l mány körébe~ vjszont azt hangoztatják:, hogy 
Irodalom érzi meg legelőszor a tarsadalm1 vál- Lukácsnak, eppen azért, mert a zsíiri htLtáro
tozások bekövetkezését és a jövő a költők, irók ! ,;atával a rnagtl részéről az ügyet befejezettnek 

A Kölcsey egyesület felolvasó asztalánál hangjában veti előre árnyékát Ezeket a költő- l tekintheti, szükségtelen minden mag.T'arázat. 
ma délután megjelent egy karakterisztikus mo- ket és írókat parsze ellenszenvvel fogadják Miután igy Lukáes felsz<iln1,ísa (.>!maradt, Tóth 
solygó fekete fej és körülbelül egy óráig cse- azok, akiknek nem áll érdekükben a társa- ! János kijelentette, ho~y inditvá.uyát a szombati 
vegett kedves közvetlenséggel a modern ma- dalmi változ~ ~s lehetetlenné _igyekez~e~ tenni j ülésen okvetlenül meg fogja okolni. Egyuttal 
gyar iroda1omróL A kik azt várták, hogy az őket. Ez a közös nyomás azután egyesiti őket i Kossuth Ferej!C feJszólitotta a párt tagjait, hogy 
,. Az Ujság" szociológusa, a legkitünőbb ma- és igy jönnek létre a ,.modernek "", akiknek ! a szombati ül,!son teJjes számban jolenjenek meg. 
g,yar szépprózairó valami mé1y esztetikai érte-~ csak egy jellegzetes közös tulajdonságuk van, J • _ 
ke.zést fog tartani, azok: csalódtak. De ez a csa- a radikálizmus, a haladásra, a fejlődésre irá- f. ~ppm''!l" '" .. 1f<il~o~ fJan.k tn.ellett 
I )dás k:ellernes volt. Biró Lajos kitíinően elta- nyuló törekvés, ; M1g bent az ulesteremben a záróbeszéde-
lá:ta az írodalmi conf~rance ham~ját, a mére- l Az_ uj moz?alo~ a városi polgárságb~l i~- } ket h,~lgatj~ ali~ ~egoy:'en ~~be~, az, alatt a 
telt, a tartamát. Egy orás elő~:~.dásban, ha az dult k1. A f(;Jletteob, haladottabb, rad1káhs ! folyoson szeles kepvu;elöl gyum közepen álla
ember mindenre ki akarna terjeszkedni, sem- gondolkozásu polgári elem értette meg legelő- ! nak Szterényi József és Sándor PáL A zsüri 
urit sem végezne el Biró Lajos elvégzett min- ször az uj hangokat, amely a modernek lantján l ítélkezéseit és az ezzel kapcsolatos kiegy~ési 
dent. Nagy vonásokban ismertette a moderne- megpendült. Ez az irodalom par excellence vá- j kérdéseket tá gyalják. 
ket, szellemes és artisztikus volt mindvégig és i rosi irodalom. A városból, a differenciálódot- j Sándor Pálnak az a véleménye, hogy a 
a közönség figyeimét t~ljesen lekötötte. A kö· j tabb egységből kerül ki a~ ő közönségük. Ez j ~süri itélete ép oly homályos, mint . a titkos 
zönség megísmerkedett az uj magyar irókkal, 1 ma hálistennek olyan erős, hogy vele szemben JegyzőkönY'T: Ne~ érti, hogyan irhatta alá 
céljaik kal, terveikkel, az általuk ki váltott ha- 1 minden küzdelem hiábavaló. A közönség pedig Kossuth a tttkos Jegyzőkönyvet. 
tással, az uj magyar iroda:om kialakulásának l jól teszi ha felkarolja a jövő Magyarország da- - Hát én egész határozottan mondhatom, 
okaival. i losait, de a csempészáruk ezállitóitól megté- - szólott Szterényi - hogy mint Kossuthnak 

A kitünő vendég előadása előtt Krenner • vesztetnie nem szabad magát. j 67-es államtitkárja számtalanszor iparkodta.m 
Míklós dr., a Kölcsey egyesület alelnöke jelle· Biró Lajost előadása végén a közönség, i előtte a 67-es közösség, a közös vámterület és 
mezte tal~lóan ~író ir~d~mi j:lentő,;égét. ,B~ró mely zsufolá.ciig ~egtöltötte ~-városháza nagy- 1 a közös _bank előnyeit kifejteni é~ m~ndhatom, 
azok köze tarto:rk, akik 1smenk az életet es ts- l termét és karzatatt, lelkesen unnepelte. l ~ogy m1g s_ok. má~ kérdésbe~ s1kerult kapa
merik az embereket, akik: nelli tapogatódznaka ~~ A Kölcsey-Egyesíilet mai zsurja méltán Citálnom prmmpáhsomat, adrhg a közös bank 
felszínen. hanem erlís kézzel nyulnak le a . sorakozik azok mellé, malyeket az e~yesület ez l kérdésében soha nem tudtam őt álláspontom-
mélybe, akik nyitott szemmel és füllel járnak l évben rendezett. ·f nak megnyerni. 
a világban, meglátnak minden igaz mozdulatot, j Este az illusztris iró tiszteletére társas va- 1 Sándor Pál: Hát Apponyit? 
meghallanak minden igaz hangot, akik nem 1 csora volt a központi szálloda téli kertjében. Sz tcrényi József: N em tagadom, voltllk 

. ringatóznak i_lluz.iók.ban, ?a.nem az életet irják. \ Több pohárkö~zöntö_ keretében ünnepelték a momen~u~ok, miko: ~pponyi a _köz?s ~bank 
Szendrez Mihály sz1mgaz~at6 olvasta fel l Kölcsey-Egyesulet kiváló vendégét. . fentartásat gazdasagi szempontboJ elonyosnok 

er:után _Biró Lajosnak _"A görög ~atona" ~imű .. ~ i tart?tta. De mikor a politikai kérd~sek nagyo~ 
aovelláJát, amelyet m~ számunk tarcarovataban V' t tk , b k ... d" t' . , "} t előterhe nyomultak, akkor Appony1 sem tági-
közlünk. l a ozas a an -ZSllfl Qfi esero "l tott Kossuth oldala mellől. A válság idején én 

Ezutn.n Biró Lajos lépett a pódiumra. Zugó magam sokat dolgoztam egy fuzió 1étesitésén. 
tapsvihar fogadta a népszRrü irót és taps csak - Lukcics László álláspontja..' - Vadász Lipót: Nem konfuzión ? · 
percek mulva állt el. A kitünő iró egy ked ves Távirdtl mdósit.rut f Szterényi József: Mem, mert a konfuzíót 
reminiszoenciával kezdte : ......... február 16 l a Justh-párt csinálta. Mi már körülbelül meg-

- A Kölcsey egyesület kedves alelnöke A napok óta tartó nagy izgalom teljesen l egyeztünk a fuzión. 
érdememen felüli dicséretekkel halmozott el. De megszünt. Szélcsend váltotta fel a nagy moz· l Sándor Pál: Bizony ez jobb lett volna, 
ez nem baj. Falk Miksa esete jut az eszembe. : gal~asságot, ugy az ülésteremben, miut a fo- mint a. koalició, maly képtelen ós bünös sz6-
Ji"allt Miksáé, akit egyik lelkes tisztelője egy 1 lyosokon. · vetkezes ~olt: . . 
alkalomlllBl va~ami cikkéért agyba főbe dic.;ért. Vélemények a :Jsil:ri diJntésériJl. l Szterenyl Jozsef: Nng~on. hama~ _fele~te-
Az öreg ur szotlar.ul hallgatta a magasztaló A f 1 . b k' bb t kb· tenek az urak l Akkor, a m1k01 a koahctó lete-, o yoson azon an tse csopor o an .. 1 "k é lt ..;; b b d. 
szavakat A másik erre aggódva kérdezte hogy i él' k tá t·ák ·· · d .. •Á ét A · t su t, szu s g vo n:., ogy megsza a Itsa az . , ", , en en rgya J a zsun onws . VIta- f . , . 
talán terhére Tan ~ maga.szt.ilá~. Falk azonban l kozó csoportok között aztán kitüník, hogy az l ors~!got a. e~yegető absz~luhzmustol. ~. rnl 
nyugodtan felelte : l ellenzék és a kormánypárt között ellentétek van- p~dlb azt IlletJ, hogy a, ne".yv:nnyolcas több-

. - Dehogy dehogy ön nem is képzeli t k .. · d.. té 'é tk ól A k _ seg dacára a kormányzas 67 -es volt, ez nagyon _ , , l na a zsun on ::. re vona oz ag. mun a , áll. á N b d lf 1 · · h 
' mennyi dicséretet elbir az ember. pártban azt mondják, hogy Lukács László mereslz ittis. k emt széa ~ e :leéJt~hm aztk,. ogy 

.. . . . . . a par amen a ara rvenyesu se ez et té-
Ezután áttért előadásának tárgyára. Moder- i pénzugym1nlszter bw.alm! férfiai sulyt helyeztek IC k ll t"bb é Á • k A 48 . ól d . 'k ól k"l /(k ICJ té .k , h ll ék' b' al . fé fi kkal nyezv e ' a o s g <::S a orona. -as mzmusr , mo ern 1ro r , o tu ru, esz ti u- 1 arra, ogy az e enz 1 lZ m1 r a egy- t"bb é ak:k é . •th tt 1 k tát 

sokról ballunk évek óta, értenek alatta egy ' öntetü itéletet hozzanak, holott az akták szü- ho shhg ~rk rveny.esi he eá_:oulnta al ara E' 
t t 1 t b áll . k Á~ik. 1 L k · · 11 t b. . k a e ez a orona 1s ozz J~r vo na. z esopor o , ame ye szem e ltana egy m""' - j v ege u acs 1gaza me et 1zony1tsna , mert di tö t. t 

kal, a konzervativekk.el. Ezt a két csoportot, · az akták szövegéből tényleg az olvasható ki, pe g nem r en meg. 
mint két egységes, egész egymással homlok- : hogy lekötötték magukat a közös banknak. A Bécsi loJJVélemértyek. 
egyenest ellenkez!) tömörülést igyekeznek: fel- \ Kossuth-párt visz.,nt azt~ hangoztatja, hogy a Az 1907·es kiegyezési tárgyalások egyik 
tüntetni. Pedig a dolog nem igy áll. A1. ugy- t kiegyezési iratok egész komplexurnát kell te- osztrák rósztvevóje, a ki az akkori egyezség 
nevezett moderneket, legyenek az •k irók, köl- · kinteni s akkor viszont Désy igaza fog ki- megszövegezésénél is jelen volt, i!ly nyilatko
tök vagy esztétikusok, a kifejezésmódnak, a tünni. E felfogásokkal szemben azonban az el- zott a .,.Neue Frei Presso.. munkatársa előtt: 
téma körnek, a nyelvezetnek egósz oceánjai fogulatlan birálök a zsüri eljárását dicsérik - Formai tekintetben • tény az, hogy a 
Tálasztják el egymástól és alig lehet közöttük és rámutatnak a döntésnek arra a Körülmé- magyar kormány az 1907-ea kiegyezés szerint 

·hasonló, vagy rokonvonást találni. Szarinte a nyére, hogy az mind a két fél megnyugvására szabad kezet tartott fenn magának és igy e ha
megkülönböztetés igy nem helyes. A modem szolgál. tározatok dacára formálisan meg volt a lehetö
tehetségest jelent. ennek az ellenkezője pedig a l Valóságban igy is áll a dolog, mert ugy ség az önálló bank felá.llitására. Érdemileg 
talentumszegényet. És tényleg a dolog ugy áll, 

1 
Lukács, mint Désy befejezettnek ookintik az azonban Magyarországon ez a kie~yezés any

hogy az az irányzat, amelyet m 'dernizmusnak ügyet. Ily körűlmények között minden érdekltí- nyira lekötötte, hogy az önálló bank felálltása 
neveznek a tehetséges irók, költők egész sorát dés arra irányul, hogy Tóth János volt állam- eltekintve a rendelkezésre álló rövid időtől is, 
foglalja magába. És míg eleinte gunyolódó és titkár, a Kossuth-párt alelnöke szükségesnek lehetetlenné vált. 
lekicsinylő Tolt a .,modern" szó értelme, ma ,tartja-e abbeli indítványát fentartani, hogy Lu- A Zeit mai száma igy ir a titkos szew-
már bizonyos foku megbecsülést, irodalmi érté- káes elégtételt szol~tasson Kossuth Irerenenek désrOl és a négyes bizottság itéletéről: 
keléit jelent. Persze itt is törtánnek visszaélé- i és a Kossuth-párt azt várta, hogy Lukács - A néif biró itélete nagyon hasonlit a 
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litkos szerződéshez, me1y fölött itélniök kellett. 
A titkGs szerzl'.idés kétértelmü, valamint ez az 
itélet is az. Mikor a magyar kormány ezt a 
szer?.ődé.st megkötötte, önmagában sem volt 
egyetérlű. \Vekcl'le mást akart, mint Kossuth 
és mindk.ettő arra törekedett, hogy wennyire 
lehet saját álláspontját érvényesiteni a szerz6-
désben. Máskor a magyar miniszterek duk 
•s~tl'lik kollégájukHt akarják félrevezetni; 
mOIJt nemcsak az osztrákokat, de egymást is 
be akarttik csapni. 

A Premdenblatt mai száma hosszabb cikk
ben foglalkozik a titkos szerződéssel és a zsűri 
itéletéveL A cikk szer·int a döntés és, az egész 
i:igr kedvezőtlen Lubiesra. 

A Ház folyosóján a ,Ji'remdenblatt"-nak a 
pénzügyminiszter ellen szól6 kijelentései nagy 
feltünóst keltettek. 

Titkok a hieyye::é~i t.árf!yrtl(t..•uJkróJ... 

A J us th-párt leplezetlen nyiltsággal feJezi 
ki eiégedetlenségét a tegnapi zsüri dönt<'se fe-

. leit és azt hangoztatjt~., hogy a Kossutll-párt 
ismét messze eltávolodott nz igazi független
ségi politiká.t.ól, ruert bebizonyosodott röla, hogy 
ve-térei - ha nem is fol'málisan, de lényegé
ben l'·é•·e tényleg lemondtak az önálló bank 
klfvetelóséröl. 

Ezért történt, hogy nctll merték forszirozni 
a bizalmi fórfiak Lukács László elítélését, mert 
nyilvánvaló volt, hogy Lukács László bizalmi 
férfiai sokkal több jogosultsággalmondhatták volna 
ki Kossuthékról, hogy elárulüik programjukat. 

A Justh-párt elégedetlenkedő csoportjai kö
.rében csak erről folyt szó, ugy hogy Polónyi 
{}&za jóuak látta egy érdekes történetet előndni. 

1907. október 8-án irták u.lá a miniszterek 
a szóban fOl'gó titkos egyezményt - igy szól a 
ti:irténet. Három nappal előbb azonban mál' meg 
Tolt a szóbeli megállapodás a Welrerle- és a 
Beek-kormány miniszterei között és a megálla
podás egyik. pontja a közös bank szabaclalmá-

, aak meghosszab bitása volt. 
E megállapodásról tudomást 

lónyi Géza. Megdöbbenve rohant 
Ferenchez, hogy a bankközösség 
.a.ak veszedelmére figyelmeztesse. 

szerzett Po
fel Kossuth 
fenntartásá-

Kossuthoz érkezvén, ott tahl.lta már J usth 
Gyulát, a ki szintén hallott a szóbeli megálla
podásról és rá akarta beszéini Kossuthot, hogy 
ae irja alá a bankközösség meghosszabbitását 
tartalmazó jegyzőkönyvet. 

Izgatott, heves vita fejlődött ki a politiku· 
:Iok között. Justh Gyula végre is magából ki
kelve mondta Kossuthnak: 

- Kiütöm a kezedből a tollat, hogy ha 
:azt a jegyzőkönyvet aláírni mered ! 

Ez hatott. Kossuth megrettent Justh és 
Polónyi fellépésétl'íl és kijelentette W ekerlének, 
hogy a bankközösség meghosszabbításába nem 
egyezik bele. 

A kiegyezés e pont miatt meghiusulással 
fenyegetett. liJ!tkor Wekerle felhivta Beck oszt
rák miniszterelnököt és Kossuth Ferencet, hogy 
~onuljanak félre egy külön szabába és próbál
. ják. meg a bank. dolgában a megegyezést. 

IRODALOM ES MUVÉSZET. 
A szinhéz milsora : 

Pt}ntek: É d es ö re g e ro, o;J<")t'ctt. Me g u n
t am Ma r g l t o t. vi~.iátétr. B1 brrh·t. 

Szombat : E m b u r t r a g é d i ;í j a, dd ma. C) 
!tér let. 

Két bemutntó. 

* Kedv·es szinházi estében volt ma része a 
közönségnek. Két bájos npróságot mutattak: be 
melyek közül Pierre \Volf és Conztelia Georg 
szellemes vigjátékának jóval nagyobb sikere 
volt FaU Leó kedYes muzsik:áju operettjénéL 

Előbb az Édes öregemet, FaU Leó óbécsí 
daljátékát mutatták be, me1ynek már fél évvel 
ezelőtt hatalmas sikere volt a bécsi llöllében, 
ebben a magas müvészi nivón álló kabaréban. 
Egy öreg házaspár, negyvenéves házassági f!v
fordul6ján visszaálmodják az öregek esküvőjük 
napját és a nászéjszakát, és bájos, melodiák
bim zengik el ifju boldogságukat. Finomsá
gokkal teli muzsikát komponált Fall Leó az 
idillikus szöveghez. Első h~llásra megkapja a 
szebbnél-szebb dalok a ha!Jgatót és valami 
édes merengésbe ringatják az embert. A· kis 
daljáték előadása nem sok gyönyörüséget 
szerzett. Kivéve Heltait, aki a karmestert 
adta igazi müvészettel; pongyola., mwt)
szietlen volt a darab előJdása. Diósy idegenül 
wozgott Tóni finomságat kivánó szerepében. A 
matronát teljesen elhibázott felfogásban kreálta, 
és énekben sem állta meg helyét. Zalay az if
juság allegorikus szerepében tulságosan merev 
volt. A rendezés a lehető legízléstelenebb stí
lustalanságokkal rontott a darabon. Miko1· nincs 
rá szükség, ripszgarniturák éktelenkednek a 
szinpadon, ha pedig egyszer nélkülözhetetlen, 
akkor mindent látunk, csak ripszgarniturát 
nem. Poll{ár sokkal jobb komikus, mint ren
dező. Míta szereposztással, gondosabb rendezés
ben óriási sikere ]ett volna a bájos apróság
nak. Igy csak a zenekat• kifogástalan játékát 
élveztük. 

Jóval különb előadásban ismerkedtünk meg 
a Meguntarn Margitot cimü szellemes vigjáték
kaL Lauriaace megunja Margitot, de mikor 
megtudj a, hogy a megunt sze re tő Lavurnie festő 
kedvese, kész feleségül venni a megunt szere 
tőt, aki nélkül múr nem tudna élni. Ez a 
magva a két felvnnásos kis darabnak, mely 
helyzeteiben, ötleteiben egész konsternációjában 
irodalmi értékű, mulatságos kis Yigjáték. 

A darab előadása kifogástalanul csinos és 
élvezetes volt. Delly adta kacagtató humorral 
a következetlen Laurianet és Szendrey Mihály 
elragadó ötletességgel a riválist. Harmatb Jó
zsa nagyszerü volt a megunt ~hrgit szerapé
ben és Novtik Irén ma is mindenk.it elragadott 
nagy miivészetével egy szintén megunt szeretö 
szerepében. 

A szerepiőket kivétel nélkü] lelkesen ün
nepelte a közönség, egyben méltányolva a. da
rab értékét is. 

A kitünő rendezés és szép kiállítás élénk 
kantrasztja volt ü másik fogyatékosságainak. 

ll. G. 

E négyszemközti tanácskozáson született 
·_meg aztán a bank kikapcsolásának gondolata és 
M a titkos egyezmény, a mely tegnap végre 
•llPvilágot .látott. Az előzményből nyil ván való, 
ll.ogy a közös bank meghosszabbítása egyszer 
r.ár befejezett tény volt és hogy a titkos egyez- * Édes öreg~m. Me~untam Margit3t. H~lnap 
•ény' is ebből a prezumpci6ból indult ki, de másodszor adja a szintársulat a szinház két 
azt Polónyi Géza többször is hangoztatta, hogy ujdonságát. Az egyik. FaU Leó bájos muzsi
• kiegyezési tárgyalások során a bankkérdést k<l.ju opercttje, az Edes öregem, amelynek 
Tégül mégis teljesen kikapcsolták. · pompás szövege hozzásimul a Fall-muzsika 

Polónyi előadását nagy figyelemmel hall- hangulatához. A másik ujdonság, amelynek 
~atták. a .Justh·pártiak és Justh Gyult~, akit egy cime Mllguntam Margitot s amelynek. szerzöje 
birlapiró meg kérdezett, hogy valóban megtörtént-e Wolf Pierre, a hires francia vigjáték i ró, pom
..k.őste és Kossuth Feren.c közt a Polónyi által pás helyzeteivel és francia szellemességével ért 
«6adott jelenet, a kérdésre 1gennel felelt. el nagy hatást a csütörtöki premiéren. 
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• Magyar Figyelő. Tisza István gróf és 
Herczeg Fe~·ene fol,vóirahlnak legujabb, oegye
gyedik számában az érdekes olvasnivalók soro
zatát Tisza eittke nyit.ia meg. Wertheimm·nelc 
nagy Andrássykönyvét ismerteti erős kritíká
val. Réz Mihály és Herczeg B~erenc a radibí.li~ 

nemzetiségi politikát vizsgálják egy-egy ~ikk

ben \V illiam Alexandre. Coote, ., A fehér rah
szolgakerr.skedés"' ellen való kiizdelem vtlág
hir[i vezére ~ikket irt a leánykereskedés kér
déséről. Farkas Pál ,.A mult fog-almai és a 
jelen fogalomzavara" eimén a nyuqati kultura 
és a progressziv eszmék kérdését vilá~itja meg. 
Kisbán Miklós elbeszélése, Perezel Dezső visz
szaemlékezései, Scháehter Miksának a beteg 
muaká!IOk ós az . orvosok viszonyáról szóló ta
nulmánya, Lyka Károlynak Székel.v Bertalan 
festeszetét méltató cikke, Alexander B:Jrnátnak 
Prohászka Ottókár filozófiáját elemző tanul- · 
Iruínya után a }följegyzések rovatában érdek•·s 
kisebb tanulmányok, megjegyzések, bozzászö
lcísok következnek. 

* Ember tragédiája. Szombaton a szinház 
drámai személyzete feleleveniti Madách Imre 
ballhatatlan remekmüvét, az Ember tragé
diáját. A szinház vezetősége fényes kiállitás
b<in hozza szinre a vitághirü drámai költe
ményt. 

* A leánykereskedelem. (Második ciklus.) 
Hirt adtunk már róla, hogy az Urátüa szinház 
megvette a Jegnagyobb kinamatográf szenzációt 
A leáiiJ'kereskedclem második ciklusát, mely 
még nagyobb drámai · effektusokkal mutatja be 
ennek. a förtelmes bünnek pusztitá.sait. A nagy
hatásu kép bétfőn kerül bemutatóra. Az elő
adásokon csakis felnöttek vehetnek részt. 175 

* Hegyllk alján, A jövő hét hétföjé11 nagy 
müvé~zi esemény szinhel.ve lesz az ara.di SZÍll
ház. Sliorekerül a HeKyek alján cimü opera, 
amely nagy sikerrel járta be az összes opcr!l
szinházakat és lelke;; tetszést aratott miude
nütt. D' Albert zenéje minden izében modem és 
ezért valószinüleg nagy sikert fog aratni az 
aradi zeneértö közönsét:r előtt, ameJy ismételten 
megmut>1tta, hogy kedveli a legujabb kor ze
nf'szer7.őinek szerzeményeit. A szinház stilszerü 
diszleteket kfiszittetett az operához. A dalmű
vet Tilger Arpád karmester tanitotta be. A 
föszert~peket a küv-clkezők adják : Pedl'ó -
Ferrari, Sebastianó - Ladiszlay, Márta -
\Vlassák, Nuri - Zalay, Tommasso ·- Herold, 
N au dó - Hnszár. li'ellépnek ezenkivül mérP 
Diósi N us i, H. Fekete Aranka, Sütő Manci é; 
Polgár. 

* A kis detektht. Pali mellett uj kedvence 
van a mozgófényképkedvelőknek. E'{y csöppnyi 
kis üt éves fiucska J"ivalizn.l a népszcriiségben. 
A ki;; Bandi az uj c3iUag. Ez a kis gyermek 
annyi hájjal, graciózitással és szinjá.tszó képes
ség!lel van megAid va, hogy hirneves szinészek: 
is megirigyelhetnék. Az Uránia szinház uj mü
sorún ü!?Y. del~ktiv hist•)riában játszanak Bandi 
és zsemál1s kis huga. A gyerekek ujságot árul
uak és egy elegáns házaspártól hamis két frao
kot kapnak. A nagy kincset egy cukrászdában 
költik el a gyerekek, de a fizet8snél kiderül, 
hogy a pénz hami.,; és a rendőt•ök letartóztat
j:\k Bandit A kisltl.ny igazságot akar és kinyo
muzza a pénzhamisitókat, akiket a rendórsÓg
nek sikerül tetten émi. Bandi felemelt fővel tá
vozik a börtönbül és kis hugával együtt szi
vesen látott vendége a prefektusnak vacsorára. 
A közönséo~ zajosan· megtapsotta az Uránh-t 
nagyszerű képét. 175 

* B··inlc.en hadnagy és a kinai kalózak. Minden 
uj~ágolvasó _ember mnlékczetében , !;:ell, hogy 
élJen az a veres dráma, arnelv az eunnlt é\·ben 
jl\tszódott le a t9nge1· hullátuií.i felett. Mint em-
1él~ezetes, a kinai kalózok ga.rázdálkodá,;t~. any
nytra veszedelmes arányokat kezdett ölteni, hogy 
az Rngol hadügyi korm~íny elrendelte a kinaí 
k11lózok kimé~etlen üldözését.. A kormány ren
delete értelmeben az angol gyarmatok közbiz
tonságlt felett őr·ködő tengerész-katonák való
ságg"al hajtóvadászatot rendeztek a tengeren a 
copfos rablók után. Egymásután következtek a 
legvéresebb összeütközések a katonák és kaló
zok között, mely véres harcokról annak idején 
borzalommal vett tudomást a !,lajtó utján az 
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egész világ emberisége. A tudósítások különö
sen sokat foglalkoztak egy Brínken novü fiatal 
hadnagygyalt aki a történelemben is páratlanul 
álló hősiességeket vitte véghez. Brinken hadnagy 
veszedelmes kalandjan a tragikus sorsát mu
tatja be a pénteki uj müsorán az A polló-szin
ház. A kép érdekfeszítő momentumaival s a 
fölvételek eredetiségével nagy szenzációt keltett 
a fővárosban is. Kétségtelennek tartjnkt hogy 
eseményszámba menő dráma Aradon is foko
zott érdeklődésre fog találni. bZ uj műsor 
egyébként is felűlmulja minden tekintetben az 
eddig bemutatott képeket. Meg kell ernlitenünk 
,. Az 5-ös szám n pincér" eim ü képről, amely az 
orvsz nihilisták borzalmas életéből mutat be 
érdekfeszítő részleteket. Az ApoHó-szinház uj 
roűsorát különösen figyelmébe ajánljuk a közön
ségnek. 177 

HIR EK. 
Állatni tisztviselők 

passziv rezisztenciája. 
- Háromszázezer korona kár egy nap. -

Tlovirati tudósitáa. 

· Arad, febmAr 16. 

Triesztben ma reggel minden állami hiva
talban megkezdMött a passziv rezisztencia. A 
tiviró, telefon, posta, a kikötöbeli állami rak
iárházak, a vámhivatalok alkalmazottai elsők
nek kezdték a mozgalma.t és míndjárt csatla
koztak hozzá más állami intézmények hivatal
nokai is, csak a vasutasok viselkednek még 
'tartózkodóan. 

A passziv rezisztencia nem jött váratlanul. 
Már régen fenyegetőztek az állami alkalmazot
tak ezzel• a végső eszközzel, ha nem kapják 
meg a drágasági pótlékot és a fizetésemelést. 
Az akciónak már ma kinosan jelentkezett a 
hatása a kereskedelmi forgalomban. Telefonos 
hívásra a központ kapesoló alkalmazottai nem 
jelentkeznek, interurbán hivásra, még ha sür
gő8 is, fél óráig kell várni, a táviratokat nem 
kézbesitik idejében, hanem előbb egyeztetik a 
feladó állomással A ma reggeli levélpostát 
a rendesnél két órával később osztották. ki a 
levélhordóknak, a postac:;omagok csak déltájban 
kerültek. rendeltetésük helyére. 

A szabad kikötőben a vámhivatalok min
den egyes szállítmány minden egyes darabját 
egyenként vízsgálják át és ez órá.ldg késlelteti a 

í vámolást. 
1 óesztből jelentik: A passziv rezisztencia 

a trieszti államvasutakra is kiterjedtt ahol a hi
vatalnokok és a szolgák csatlakoztuk a moz
galomhoz. A vonatoknál észrevehető volt a ha
tása. Csak félórai késéssel in•dulhattak el az 
egyes vonatok. A postaszolgák is csatlakoztak 
a mozgalomhoz. ugy hogy a küldemények el
intézése is késett. A passziv rezisztencia elsO 
napja a résztvevő hivatalnokok becslése sza
rint háromszázezer koronájába került a kor
mánynak .. 

- fdöjáras. E hó 17-én az időjárás: elvétve 
csapadék. 

- Tisla lstvan gróf Kolozsvárott. Buda
pestről jelentile: Tisza István gróf ma este 
feleségével együtt Kolozsvárra utazott bethlen 
Géza g1·óf 1emetésére. 

- A S1ámvevőszék uj elnöke. Budapestról 
jelentik: Thuróczy Vilmos titkos tanácsos, a 
számrevőszék ujonnan kinevezett ~lnöke ma 
délelöU fél ti_zkor tette le hivatali esküjét. Az 
ünnepi ak.tusnál, amely a kihallgatási teremben 
folyt le, J(huen-Héderváry Kál"oly gróf minisz
iel·elnök s Apponyi Sándor gróf főkamarás· 

meater müködik közre; az eskűmintát SJterlecz 
mioiszteri tanác::;os olvasta. 'l'hu1·óczy Vilmos 
még ma délelőtt elfoglalta hivt~.talát a számve
vőszék elnöki szalonjában az egész tisztikar 
ünnepélyes tieztelgésc mellett. 

1911. február 17 

- Általános .kihal! atások. Budapestről je- j - Negyvenötnapi elz~rás - tejhamisitasért.-
lentik: A király ma délelőtt az általános ki- i Budapestról jelentik: A hetedik kerületi elOl· 
hallgatások sorá~ többek közü~t a ~.ö~.etkez_ö~et : járóság negyvenötnapi elzárásra és kilencven. 
fogadta: Berzevwzy Albert bazelnokot, Dan1el l . l á á "t "lt h t. lSOOO k 
E ~<b' 't D ff A él ·r t II ·. 1 napt ez r sra u.Vu oztat a o orona 
Samu honvédelmi minisztert, Hornig Károly penzbuntetésre 1telte 6ch-,.,·artz Lipót és neJe-· 

rnv aro , essew y ur gro o , azaz 

1

. . .. . . . . . 

báró püspököt, Hieronymi Károly kereskedelmi tejkereskereskedőket, akik nyitrai tejgaida
minisztert, Hrobatin Sándor táborszernagyot, \ ságukból hamisitott tejet árusitottak a föváros-· 
Lukács Uyön?yöt, Pe1·czel Dezsöt, Serényi 1 ban. Az elöljáróság szigoru itéletének az az. 

~éla gr.?f ~öld.m~velé!:ilig,~i és. Szék~ly F~renc l oka~ hogy Schwartzék már több izben voltak 
1gazságugy1 mmtsztert, Scbrmbor '\ 1ktor tabor- 1 b"' t t t 'h · ·tá , t d · d b"" é . . . í un e ve eJ am1s1 ser e mm en untet S· 
szernagyot, T1SZil István grufot, Zselenszky ! ,t .. 
Róbert grófut, Bánffy )Jiklós gróf képviselőt, 1 után megváltoztatták ceguket, hogy a hatóságot 
Majláth György grófot, több főispúnt, Balogh 
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f0lrevezessék. 
.Jenő dr. államtitkát-t ~s llerzog Péter báró ~ - Fővonal Kassa-Arad Temesváron aL-

'förendiházi tagot. Együttesen jel· n tek meg : Debrecenből jelentik: Az iparkamarai titkárok 
Csáky Albin gróf, SzéchenJ'i S~mdor gróf és l ma itt értekezletett tartottak, melyen az aradi 
Kemény Kálmán b<iró, a főrendiház elnöksé- ! kamarát Varjassy Lajos dt·. képviselte. Az é.r
gének tagjai, továbbá p,1JeppE.álmán föpolgár- l kezlet tárgya a kassa-temesvári vasutvonal 
me~ter, Búrczy Istnín dr. polgármesterreL ! letesitése volt. Elhatároztákt hogy az érdekelt. 
Hazait Sz~kely és Seré~yi ~iiüszterek ma tet-l törvényhatóságok bevonásával feliratot intéznek 
ték le a titk.os tanácsosi eskut. . . a kereskedelmi miniszterhez egy kassa-sze-

-- A nagydisznódi képv selövalasztás. Nagy- 11 rencs-nagyvárad-arad-temesvári fővonal 
·szebenből táviratozzák : A nagydisznódi vá-

1 
lé~esitése érdekében. Az értekezlet a Duna

lasztókerületben ma reggel egy!Jangulag kép- 1 T1sza c~at~r~á-nak. Sz?lnoknál való betorkolá
vtseUívé választották Beissenberger Gusztáv l sának kléptteset kivánta. 
munkapárti jelöltet. Reissenberger egész a mult J - Zavar~ás az orosz egyetemén. Pétervár-· 
évig Szehenrnegye alispánja. volt. J ról jelentik: Ot nap után ma a rendőrséget 

- Lopás a miniszterelnökné autó jából. Bécs-l visszavonták az egyetemről és .a kapuk: előtt 
ből jelentik: Bienerth báró osztrák mini:szter- l levő teret szállották meg. A diákok ezt sem 
elnök felesége tegnap délután automobilján a. , aka:ták türni~ Több összetűzés történt. A rend
Salezianer-Strasseban járt. Mialatt a báróné Orseg husz d1ákot letartóztatott. 
látogatást tett, automobiljáról két suhanc el- - A courvillei vasu i katasztrófa. Párisból 
lopta prémes bundáját és asztracbán ·takaróját. jelentik : Még most sem készültek el a leégett. • 
A suhaneok egyike beszélgetésbe elegyedett a expresszvonat romjainak eltakaritásával s bizo
so:fförrel, a másik ezalatt ellopta a kocsiból a nyos, hogy még vannak áldozatok a vaggonok. 
bundát és a takarót. A rendörség még nem ta- roncsai alatt. Borzalmas jelenetek játszódtak lg. 
lálta meg a tolvajokat. a holttestek agnoszkálásakor. Egy Lelievre nevü 

- M gtámadott mandatum. Budapestről je- suJyosan sebesültet, a ki egész családjával 
lentik: A Kuria IL választási tanácsa ma foly- Brestbe utazott, hordágyon vittek be a vasuti 
tatta Mayer Ödön alvinci mandátuma ellen be- váróterembe, hogy megmutasr;;ák neki az ég6 
adott petieié tárgyalását, amelyet holnar·ra ha- kocsikból kiszedett holtesteket. A szarencsétlen 
lasztottak. ember felismerte feleségét s egy majdnem egé

szen megszenesedett holttestben ráismert me
nyére, a kinek két nap e1őtt volt esküvője Pá
risban s most haza készült az egész családdar 
Brestbe. Töpbi négy hozzátartozóját nem tudta. 
megtalálni Lelievre. A vasuti várótermekben 
egymás mellctt fek\ették. le az áldozatokat és. 
az egyes testl'észeket, a melyeket külön talál
tak : fejeket, törzseket, végtagokat. A holttes.·· 
teket ma átszállították a városházára és a lép
csöcsarnokban tették ki közszemlére. Odaza
rándokolnak, a kik övéiket keresik. Rémes lát
vány, a mint jönnek, egyre jönnek a jajveszé-
kelök. Harmadfél hónap leforgása alatt 30t 
vasuti szereDesétlenség történt a nyugati állam-
vasuton és az áldozatok meg a sebesültek szá
ma kerek száz volt. Den is konzervativ képviselő· 
meg fogja interpellálni a kormány\ a sürü ka
tasztrófák mfatt. 

- Huszárbra ur. Baiéh Péter báró nevéhez 
nem egy legendás huszárbravur emléke füzö
dik. A délceg, fiatal huszártiszt egyike a had
sereg legkiválóbb urlovasainak, aki nevezetes 
versenyeken ragyogó diadalokat aratott. Egyik 
legpompásabb és kétségkivül legkedvesebb lo
vasbravurja azonban nem a tulfon játszódott 
le, hanem azon a kis akadályversenyen, amit 
tegnap a maga mulatságára rendezett. Baich 
báró - mint Nagyváradról irják - fárasztó 
gyakorlatról érkezett a ~zázadával. A huszárok 
fázlódva ügettek a R.á.kóezi ·uton, a lovak fehér 
párát fujtak ü hidegben. .Mikor a szakasz a 
Bémer-térre ért, a báró leugrott a lováról s 
benyitott a Royal-kávéházba. A kávéház mint 
rendesen zsufolva volt. ~ehol egy helyt ahol 
egy csészf! forró theát ki lehetne hörpinteni. A 
hadnagy kedvetlenűl fordult vissza s · felpattant 
a paripájárat melynek kantárát a legénye tar
totta. Mikor a nyeregben iilt, forditott egyet a 
táltos fején. A terraszon át a kávéház kapujá
hoz lovagolt, aztán ficánkoló paripája hátán 
felléptetett a lépcsökön az emeletre. Bekopog· 
tatott az irodába. A Royal tulajdonosai Palotai 
Ármánd é3 Schwartz Béla dolgoztak. ott. A ko
pogtat.isJ·a kinyílt az ajtó s az irodába nagyo
kat oyeritve farolt be lovasával ca paripa. A 
had1u1gy mosolyogva szalutált: 

- Bocsássanak meg az urak. A vizit kissé 
szokatlan. . De l~nt a kávéházban nincs hely. 
Sz i veskedjenek egy csésza teát hozatni. 

Csöngcttek. Jött a pincér. Hozta a párolgó 
teát. A L.áró fizetett, kö:;zönt s lelovagolt a lép
csőkön. Es most már vigan, galoppban vágta
tott százada után a kaszúmyába. 

• 

- Ki kezelje a szegényházat 7 Kaptuk a kö
vetkező sorokat: Igen tisztelt szerkesztö ur t 
Becses lapja mai számában "Ki kezeJje a vá
rosi szegényházat'" eim alatt azt olvasom, hogy 
a belügyminiszter nemsokára elrendeli, hogy a.. 
várQs az elmebajosok állandó ellátásáról gon
doskodjék . .Mai törvényeink mellett ez lehetet
len, mert az elmebetegügy kizárólag állami Cul
adat s nekünk sem marad más hátra, mint az,. 
hogy a belügyminisztert elmebeteg megfigyelő. 
intézet vagy elmegyógyintézet létesitésére fel
kérjük, miként azt a székesfőváros közigazga
tási bizottsf.ga legutóbb tette azon alkalomból,.. 
hogy a kórház bizottság a Lövőház-utcai elme
betegmegfigyelö intéztthen valósággal botrá
nyos állapotokat talált., hol a helyiségek tul
zsufoltak, a betegek szalmazsákokon hevernek, 
az egész intézetben egy füt·dőszoba van s az. 
intézet épp~nséggel nem felel meg a közegész
srgügyi állapotoknak. Arad, 1911. február 16_ 
Egy vúrvsi tisztviselő. 



- - Épitkezések 1910. évben. A városi mér
nöki hivatal ma terjesztette be a tanácshoz a 
mult esztendei épitkezések stati~ztikáját. E sze
rint Aradon egy ötemeletes, hét kétemeletes, 
-öt egyeUloletes és 168 földszintes ház épült, 44 
malléképületre és 8 átalakitásra adtak épitési 
engedélyt. 

-· Megszökött a városi ikt~tó. A nagyaza
lontai városházán pár év óta Tömö Gyula volt 
az iktató. Tegnapig szargalmasan körmölgetett 
a hivatalában, de most már nincs sehol. Az 
egész várost tüvé tették érte, nem találták a 
nyomát. Az iktató eltünése gyanut keltett s az 
,elöljáróság vizsgálatot tartott, melynek meglepő 
-eredménye volt. Nagyszalontán az a szokás, 
hogy a kihágási büntetéspénzek, cselédbérek s 
más közigazgatási uton heszedendő összegek 
behajtásával az esküdteket bizzák meg, Az a 
rend, hogy a beszedett pénzeket beterjesztik a 
főszolgabirósághoz vagy az elöljárósághoz. Az 
esküdtek munkája elég f<l.radságos s hogy a 
kényelmüket ne zavarják, a kötelességüket át
hárították az iktatóra. Jóravaló, dArék embernek 
ismerték, szivesen vállalkozott mindenre, még 
maga is biztatta esküdturaimékat: 

- Ugyan SJhse bajlódjanak az exekuzió
val. Be hajtom én azokat a pénzeket jobban mint 
a végrehaj tó. 

Az esküdtek biztak benne, hogyne biztt~k 
-.,..o}na. TömiJ Gyula pedig apránként t0bb ezf'r 
koronát hajtott be az ügyes bajos emberektől 
és a pénzt nem szolgáltatta be az illetékes 
hatósághoz. Nem is gor.dolta róla senki, hogy 
~ más pénzét megkívánja, Annál nagyobb volt 
.a megdöbbenés, amikor ma a vizsgálat meg
állapitotta, hogy az iktató a rábízott pénzeket 
-elköltötte. A vizsgálatot meginditották s elren
delték Tömő Gyula országszerte való kö:özését, 
.az esküdteket pedig felelőssé teszik az iktató 
kezén elkallódott pénzért. 

· · · - Négyes nász egy családban. Nem közönsé
ges esemény szinbelye volt kedden délelőtt a 
békéscsabai anyakönyvi hivatal, ahol négy test
vér lépett házasságra, és pedig : Antovszki 
György Polják Dorottyával. Polják Pli.l Antovszki 
.Judittal, Polják .János U nyatyinszki Máriával 
és Polják András Kociha Máriával. Az egyházi 
szartartás ma volt az ágo. hítv. ev. templomban. 

- Gyermekek tüzhalala. Lugosról jelentik: 
. Szabó Istvt1n városi közrendör boldog családi 
.életet élt feleségével és két kicsiny gyermeké
vel. Az idősebbik négy éves, az ifjabb 16 hó
napos volt. A rertdőr gyakran volt a déJi órá,.. 
ban is szo1gálatban és ilyenkor hitvese ebédet 
vitt neki a rendörlaktanyába. Tegnap scm roc-
hetett haza a férj, hogy ebédjét szerottei 
körében fogyaszthassa el, hanem felesége vitte 
el neki az ebédet. Előbb azonban elaltatta ese
csemőgyermeket, a nagyobbiknak pedig me~
mondta., hogy a. mama mindjárt visszatér. Ez
zel rájuk csukta az ajtót. A négyéves gyermek 
bizonyára unatkozott is, meg fázott is és igy 
juthatott eszébe a meleg l:ályhához közeledni. 
Az égiJ parázs csakhamar megtetszett neki, 
mert a piszkálóvassal kezdett kikaparni né
hány parazsat, melyek egyike ruhájához ért 
és azt lángra lobbantotta. A szerencsétlen gyer
mek fel-alá futkosott a szobában, mignem fáj
dalmában az egyik: ágy alá b~t, abban a 
hitben, hogy ott megmenekül a fájdalmaktól. 
Az ágy azonban szintén tüzet fogott és az 
ár·tatlan gyermek egyenesen megszenesedett. 
A csecsemő pedig, mely bölesőjében fekiidött, 
megfulladt a nagy füsttől. Szinte csodaszámba 
megy, hogy a házban az ágyon kivül semmi 
sem égett meg. A rendörség meginditotta a 
vizsgálatot. 

- Uj épitömester. 'Virág Kálmán fiatal 
~ törekvő aradi iparos, a V ... ollák és Társai ét'litő 

cég tagja Budapesten megszerezte az épit6mes 4 

teri képesítést. . 

Al1ADI KÖZLON f. 

- Kanyaró járvány. Tisch Mór dr. főorvos 
azt jelentette a polgármesternek, hogy a ka
nyaró járvány az elemi iskolai tanulóit között 
ü; szed áldozatokat és ezért azt javasolja, hogy 
a Has~zingcr-utcai elemi iskola első osztályai
ban szünte.sse be az előadásokat. A polgármes
ter tévollétében Kádas Kálmí.n főjegyző pol
gármesterhel vettes ma elrendelte az első osz-
tályok bezú.ráo,;át. • 

- Csalás. Az idén a takarmány répamag 
ára örvendetes módon igen jutányos, ugyszól
ván a tavalyi 1Í1·aknak harmadrészeért kapható 
a legmegbizhatóbb minőségben is. Dacára en
nek, - mint értesülünk, - sok ismételadó 
vidéki kereskPd."inek Morvaor .. ~zágból, Bisenzből 
szállitanak csek81y ér·tékü répamagot. Köztu
domásu, hogy ott Oroszországból került csira
képtelen mag-gal keverik a jó csirakópes répa
magot és ezen keveréket eladják kereskedőink
nek, kik ugylátszik nem ismerik e dolgot. 
Akik tehát mrg akarják magukat kimélni a 
későbbi nagy kellemetlenségektöl, saját érde
kükben c"elekszenek, b \ a nekik Bisenzből 
szállitott répamagot, mielőtt elhasználnák, ha 
- alapos csirázá.si próbának vetik alá. 

- Támadás az országuton. Székudvari le~ 
velezön k ir ja: E hó 12- én szombaton volt Si
mándon az orS%<Í{tos vásár, melyre többek kö
zött elmentek : Cosma .Juon, Cosroa Flore, 
Roska Peter, Pujka Juon,- Igna János és test
vére Flore székudval'i lakosok is. Hllzafelé jövet 
az orszá~1110a -- eddig még ki nem derített ok
ból - az előbbi né_y neki esP.tt lgna János 
nak, kinek ujjait. mivel a gyeplőt elengedni 
nem akarta, levágták, majd ~edig hasba szur
ták: Igua János testvérét pedtg, ki bátyjának 
segitséuére sietett könnyebben megsebesitették. 
lgna Jánost haldokolva szállitották a gyulai 
közkÓJ'há.zba, mig testvérét: lgnll Flórát otthon 
ápolJák. A tetteseket a csendörség még aznap 
megtalálta és leta1'tóztatta. , 

Discretió mdle:t azonnal é:; olcsón ké
r.;zit min.f ·n 111111Ü ín\.•;rnu·1k:tt és sokszorosilást 
Zifft:Jr S tn d vr iwgép • a: !alu.la F Jrray utca, gr. 
Huny:uiy-pa•ot:-~. 683 

- Születések, halálozások és házasságok. As 
arudi anyaköny,,i hh·atalban e hó 15-16 án a 
következő születésckct, halálozásokat és házasságot 
kötötteket jelentettek: Szület.ett: Borza György 
nn.pszimosnak Ilona nevü leánya. Posta Mihály 
naps7.1Ímosnuk Pál ne,·ü fia. Hanaszán Mihály ko
vácsnak 1\vadar nevii fia. Kovács Sándor napszá
mosnak Jólscf nevii fia. Rosensohn Jakab szoba
festönek Elza nevii leánya. M1hajlovics Demeter 
pincemunkásnak Danica nevii leá.nya. Kotroczo 
Károly vasuti munká nak Julianna nevü leánya. 
Meghalt: Turza Mária 21 é~·es nőszabó. Josif 
Arzén 54 éves szabósegéd. Moldován Sándor 76 
éves magánzó. Necin Péter 3 éves fiu. Pechy Irén 
16 éves leány. Sim ó J ulianna 6 éves Szász Mitru 
41 éves napszámos. Házasságot kötött : Szép 
Mihály sütöseaéd Hettma.n KatalinnaL Bogáromi 
János szobafestösegéd Barcza Rozáliáva.l. 

- Francia likörök legbiztosabD készítésére. 
- há.zihg a li~<:őr aroma 1 üveg 60 fillér 
\ojtek 11s Weisz.nb.l. ·~Ol 

lANÜGY 
(-) Előléptetés. A magyar királyi vallás- és 

közoktatásügyi miniszter Sátor József aradi 
kir. kat. fögimnáziumi l'endes tanárt, eddigi 
állomása helyén, a VIII. fizeté~i osztály 3. fo
kozatába nevezte ki. 

TÖRVENYKEZ ÉS. 
§ A szociáHsta párttitkár pöre. Gerber Má

tyás, Horaesek Károly és Schmitz Antal azt a 
birt terjesztették Varga Ferenc párttitkárról, 
hogy öt és a szociá.lista pártot megveszteget
ték. Varga a nevezettek· ellen becsületsértés és 
rágalmazásért az aradi járásbiróság előtt eljá
rást inditott. Ma dé1e1ótt volt a tárgyalás. Varga 
ügyvédje V adtisz Át·mánd dr. volt, a vádlottakat 
pedig Lengyel Gyula dr. ügyvéd védte. 
Varga R jún\sbir·ósl\g előtt kijelentette a biró 
felhívására, hogy nem kivánja a megbiintetésü-
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ket, mivel ök is munkás~mberek. A vádlottak 
pedig kijelentették, hogy a titkárt ök nem 
akarták becsületében megsérteni, sem megrá~ 

galmazni, az alaptalan hírek forgalomba hoza
tala fölött sajnálkozásukat fejezték ki, mire a 
biróság megszüntette az eljárást. 

§ Elitélt t~nitó. Burtea Loránd sepr6si elemi 
iskolai tanítót kartársai feljelentették a. kis
jenői járá.sbirósé.gnál, mert az iskolaépiiletben 
szóbelileg inzultálta őket. A biróság ma Eur
teát 50 korona fli és ~O korona mallékbünte
tésre elitélte, közcsend elleni kihágás eimén. 
Az elitélt fellebbezett. 

Meg halt a király szakács a. 
Fővirosi tudósit.ónktól. 

Arati, febrlláf t6. 

Nagy gyász, nagy szomaruság van a budai 
királyi palotában ; meghalt az első udvari sza
kács. Luy István, aki bizony sokkal kedvesebb 
embere volt a királynak, mint akárhány mi
niszter, vagy dip1omata. Az uralkodók életében 
foatos szerepet tölt be a kedvenc udvari sza
kács, aki el tudja találni felséges gazdájának 
gusztusát. 

Luy István, az elsli udvari szak:á.as, 11.ki a 
mult héten jött a királyi udvartartással Buda· 
pestre s tegnap ötvenhárom esr;tendös k.orá.ban 
itt tüdőgyuladás következtében meghalt; iien 
fontos szerepet töltött be a királyi háztartásban. 
Régi, kedvene 6mbere volt az uralk,gdóna~ aki 
nagyra becsülte a hüséges, kitünlS szakács föztjét. 
Az udvari szakács már beteges~ öreg ember s dgy 
az első udvari szakács Luy Istváll töltötte be 
az 6 tisztét az udYa~ as 4 személyes fel
ügyelete alatt készült ételek kerültek: minden~ 
nap a király asztalára. 

Az elhunyt udvari sr;akáes k(}rülbelül husz 
esztendő óta áll már az uclvar szolgálatában. 
Hosszu ideig vitt jelentéktelenebb szerepet a 
királyi konyhán, mig aztán rendkivüli whetsége 
folytán udvari szakácscsá küzdötte Í43l magát~ 
Egy időre azonban el kellett hagyni a királyi 
konyhát, mert az ügyes szakácsot Ottó főher
ceg elkérte a királytól. V agy négy-öt évig ál
lott Luy István az elhWlyt ~herceg konyhájá
nak élén s Ottó f6hereeg halála után került 
ismét vissza a királyi konyhába, mint ·elsiJ ud
vari szakács. 

lnnentlil kezdve datál@dík az .(i karrierje. 
A király csakhamar annyira megkedvelte, hegy 
csak az ö főztje izlett neki~ ugyannyira, hvgy 
még az udvari vadászatokra is magával vitte s 
vele volt neJlll'Óg boszniai ~tján is. A · felség 
már annyira megszokta, hogy nem is érezte 
jól magá.t, ha véletlenséghdl nem az lS főztjé
ből kellet ennie. 

A béesi születésii udvari szaká.es el6kel6 
helyet foglalt el a királyi udvartartá.sban. A 
cime császári és Icirályi udvari szakács volt 
s ő felsége házi tisztJeinek létszámába tar
tozott. 

Az elhunyt udvari szakács midössze pár 
napig betegeskedett. U gy látszik, hogy az ud
vartartás leköltözése alka.lm.ával, az uton hült 
meg s a tüdögyulladá& hamarosan v.égzett kü
lönben er()s szervezetével. Halála :váratla
nul jött. 

A királylyal nem is marték mindjárt kö
zölni kedvene szakáesának elhunytAt. Késl)bb, 
amikor megtudta, rendkivül meghatotta az eset 
s meghatottságának tövbször kifejezést is adott. 

Az elhunyt udvari s~akáes holttestét ma 
szentelték. be a farkasréti temeW halottashá
zában s azután Béesbe szállítot1ák. }!"'elesége 
már ma Béesbe uta.mtt, hogy a.z ünnepélyes 
temetésre megtegye ott az elOkészületeket. 

'~ 
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.U ltmol~tó Y~tel•· 
•e! a SCOTT léle •l· 

:a.- ~lltiul -r-~dj6'R"'Vil.i ....... " 

'aU.ut - k~rjllk ti-
4J tlH•mbo ,- otun. 

OU.r<lUokt61 ÓToko4· 
tllllc 

ma 
Várandós 

a nyak 
nem meliőznetnek egy oJy fon
tns eriifnrrást, mint a SCOTT
féle Ernul-sió, mely jobb hatásu, 
mint a közön1-ég»s csuk:1má} 
olaj. A kellemes te,iszinhabszertl 
iz ·és könnyen eml'sztheM~ég 
9.lyk épen t>gyesül benne, hogy 
On kellemesen lesz meglepve és 
meg lesz elégedve. A gy. rmek 
az anyával egyenlőkép élvezi 
mindez előnyöket. Hirneves ta
nárok és orvosok szivesen ajánl~ 
ják a 

Scrtt·féle Emuisió-t 
minden állapotban, ugy szülés előtt, mint az
után. Egy eredeti üvPg ára 2 K. r,O f. Kapható 
minden gyógyszertárban. 6667 

SZ ERKESZT Öl ÜlENEl EK 
K. L. Hódos. Azt tanácsolhatjuk, hog-y ler;he

Jyesobh~ ha a pénzíigyigazgatohoz személyesen föl· 
mogy és ré~zletescn eléíudja a panaszát. 

K E. Budapest. V. Pannónia-utca 2/b. 

kÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKED(S. 
=Gazdasági szakelöadások Aradvármegyében. 

Az Aradvármegyei Gazdasági Egyesület által 
a földmivelésügyi miníszterium támogatásával 

Ballapesti aru- és értékteuda. 
ftnrati iudOaitb 

Budapeat, februir 16, 

Alrerika l-el olcsóbb. IDnálat, tételked'f korlátolt, 
10 ezer IJIJJI. 'áltozat!an. 

As Arat 50 lolóo.kéot nAmiha : 
DéU 2 ótoat 
z~l'!at zádat 

• Bus• Unt. Aprllt111ra 11 '75 -11.76 ll 73 -ll 14 
B·;u ant májusra ll il 1 -~·1. 11 ~8 tl i9 
Buza l~U olrtóbeJ'l'e ll O -1111 ll< 8 11 ~ 
Rms ln 1 áprtllsra "29 " 36 8 'f 8 36 
Rozs liiU olctób•rre 8.16 8 17 b 14 l 15 
Tf>Dferi 1\Hl. má,jusra b.81 6 82 b 7i -~~it 
Zab lill. áprlltsra 8.7\l-8.71 887-8.e8 

Budapesti értéktőzsde. ((fáv. jelen1és.) 
- Peor U.-

lfan-&1' ara.nyJi.r&dék ttifo 
;fQ!lJ&r ll:oron~láradék 'Illo 
lia gy u koronajir&dót J 'il ty. - _ 
hgJ. 1/Udteh&r.o. kötvény 4~ 
dcrvát-sslavon flllrlteherm kötV' 111 
Wr.gy•~ nyereményso?Se~y kölcsön 
tlnanab. és ~e~edl sorajeg kllleaöa 
Jatr~k Járadék p~pirbau •• 
:•11st!ák. járad(llc ezül'ltbel! 
\)IJ'lnl'Ü J i radeit aranyban 
C!!:~h"tk korona.j&ra.dék 4t% 
UltiO. évt oaztrák AUa.mm.mijegr 
( ntrák-manar banlrré.&zvéDT -
xagrar hitelbanll:-reszvény _ 
o~snü hltel!.nté:z.etl J'i,s:~;vény
)mr.-mtt~ .-&111m1 vMntl roozvé:IIJ -
If) frankos araey (Napoleondor) -
Nt\m13t birodalmi !Bárka 
Lono:lon 'Vista _ 
P~rb vtsta - - _ 
•C mlrll:u arany 

Felelöa szerkesztö. 
B O L Q A R L A ,J O$. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

1116') 
$100 
l}%~ 

91HO 
S4-

2!l3 -
Uli-
113.
ft.-

116.-
1,1310 

18i-
19f>O 

867-
67450 
74~ 50 
1901 

117 <!n 
-239:12% 
- 11492~ 

211.47 

rendezett téli gazdasági előadások a vármegye 

1 
Péntek, 1911. február hó 17-én: 

különböz6 községeiben igen szép eredménynyel B bórh•t B; bérlet 

folynak. Igy f. hó 15-én Almáskamarás kóz- J Itt másodszor: 
8ógben az ottani gazdakörben volt előadás, Fall Leó UJ operettje és a Nemzeti Szinház 
amely alkalommal Ipoly~-Keller Iván ügyvezető uj vigjátéka. 
titkár a szarvasmarha és baromfitenyésztés Édes öregem. 
előnyeit fejteget te a községbeli kisgazdáknak, llbécsi daljáték J feh·onásban. Irta: Viiheli n Gyula. For
s előadását igen jól sikerült vetitett képekkel ditotta: Faragó Jenő. Zené.ét lr1a: Fall Leó. Rendezi: 
kisérte, amelyek általános tetszéssel találkoz· · Polgár Sándor. 

tak. Az előadás után este gazdabál volt, amely SZE~1ÉLYEK: 
szintén igen jól sikerült és a késő reggeli Dri'schler Heltai Jenö. f Gertrud ) 
órákban ért csak véget. Szakelőadások vr1tak Toni 1J1óssy Nusi. Az Ifjuság J Za ay Margit. 

továbbá ez ideig Medgyesegyháza, Simánd~ • Ezt követt: 

Apatelek, Ujvarsánd, Ár-::ya, Erdöheg·y, Székud- Meguntam Margitot. 
Tar és Borosjenll községekben, amelyeken mint Vigjáték 2 felvoná~han. Irt a: Pierre w >If és George ~ouz-
előadók Pál Miklós gazdasági szaktanár, Mudin telin. Rendezi: Szendrer .M1hsly. 

István gazdasági népiskolai igazgató és Kemény ~- -----~-------
1 d 

F SZEMÉLYEK: 
Szi ár . gazdasági egyesületi titkár müködtek L . 

• ·· · · · 1 ave me Stenrlrey ?.l l Levélhordó Olasz F. 
közre., 1 Lnuriane Delly Lajos. :Marg-it !larmath J. 
. = Az arad· hegyaljai szölősgazdák Egyesü· l Marvejol Várnay Jenő. CarnU} . Novák Irén. 
lete vasárnap 19 én d. e. fél 10 órakor a vár· l---------------......,--
megyebáza kistermében rendkivüli közgyülést :JCeJJdete este 'l' '*• fél óraJcor. 

APOLLÓ S ZIIIHÁZ 
az Andrássy-téri uj LloyG·palotába:n. 

Urbia Magy!l•' 'l'~t.iomiulyos ~-.-.lnbáz aradi s:dn))a.dja. 

MU!'or: Ma pél.teAc;. '''l', febro.ln 1:'-éo.: 

l. Mozgófí- Y· i'l -uJ· '"· · '· · '.J;•i1:f'.-8emt'inyei a becy!li!ii
nen készü h m ·t. .i:· . ~ '; •. :.,·leknen. Az Apol&ó-Htn
ház Alland1 füii!'Or-sz .. ~"*· -- 2. Lehmann, mint de,eli:tiY. 
Rendkh·tl mulattató. - J. A7. !J-ös ~>zárnu pincér. Nagy• 
szabá•u életkép az oro~z nlh li•ták éldéböl.- 4. A b"' a. 
....:rdekl's ro ese. - 5. Nég) lábu házasság könetitö. Perm
pM bohózat. - 6. Brmken undnagy és kinaí kaWl•olc. 
S:~enzáció~ tengerész drama. su rué,er hosszu kép! - 7. 

Jan?>i horg>J.szik. Humoros szines kép. 

Hely~rak: Páholy úlésenkt\nt 1 kor. Zárts:~.ék l if.of. I· !tŐ 
hely 80 fillér, U-ik hely 60 fill., III ik hely 40 W!, 

J\'-i' hely 20 fill. 

tiYILTTERw• 

Kávééstea 
Kivonat KOTANYÍ JANOS árjegyz&keböl: 

Nyers kávé: 
Jamaíka lj,_ kg. . .. 
Portorico 1/ 3 kg. .. . ... ... ... .. . ... 
Cuba 11.1 kg. ... ... ... ... ... ... . .. 
Ara..uy jáva 1bt kg. ... ..• ..• • •. · __ _ 

Pörkölt kávé: 

l l·i() 
x 1'71l 
K 1·70 
l l 70 

Saját villanyerőre berendezett gö•kávépörllöldémbtil 
Jó minós<'gü tk kg. ... ___ ... ... ... ... ... X:. 1·7(} 
Fír.om minöségü V" kg. ... ... ... ... ... ... l. -::·-
Legfinomabb keverlik (Cuba, Arany, Menád.ó, 
Mocca) 1ft kg. •.. . .• K. 2·.((} 

Törn-elék-tea 1k kg .... 
Congó-tea 1/1 kg. 
Családi keverék % kg. 

Tea: 

Legfinomabb Kiraly-tea lf. kg. •.. . .. 
Ceylon-tea a legerősebb zarnatu 1ft k:g. 
Kitünő teasütemény-keverék t,t kg. 

Rum: 

x. 2·ö() 
K. 3·- • 
Ji ó·-
K. fi·-
K. 6-
JC. ()-75-

l liter cs ::.Jádi tearum . .. ..• ••. Jt t·7Qo 
l liter finom braziliai rum . .. ... ... ll. 2·00< 
l üveg 7110 liter finom jamaicai rum ... IL 2·30> 

~r~uag- K ot á n y i-p a p r i ka :~~~::
T::E...o"tány:l a-An.oo 

kávé- éa tea-nagykereakedi. 

Szeted, Budapest Bécs, Berlin. Abbázia, 

.AR AD, 
Jozsef föherceg ut 3. sz.. az ,,Arad Csa nédi Gaz. 

dasági Takarékpénztár" épületébe•. 

egyedüli 
tart, mclyr:ek egyedüli tárgya elnöki és igazga· 
tó· választmányi jelentés és javaslat a hPgyal
ján létesjJcndf) borközraktárak ügyében. Bohus 
László báró, mint az egyesület örökös tiRztelet
beli elnöke kilátásba helyezte, bogy a közgyű
Jésen 6 fog elnökölni. A közgyűlés rendkivüli 
fontos tárgya a szőlöbirtokosok nagymérvü ér
deklődését idézte elő és igen számosan jelen· 
tettl'k be már is a közgyűlésen való részvéte
lüket. Az elnökség ezuttal is figyelmezteti a 
bir·tokosokat, hogy nem csak egyes~ileti tagok, 
de mindazok, kik a hegyalján szölóbirtoktulaj· 
donosok szivesen láttatnak, sőt felkéreinek, 
hogy minél nagyobb számban megjelenjenek. 

URAHI& KA'VE' TEA JnCJzgófénykép erlnház. l ' ' 
liüacr h H. fabr. H é:1, péntek: És · 

(S•ro SlmoH., ... u,oa 1. •zt.m, SubadMg-tdlr mell~H;o , . · 

1. Dixon csoport. Vili1ghirü a.rt:s:ák. - 2. Az rrnyö. l · 

= Vitsári enGedély. A kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter megengedte, hogy Lippa köz
ségben a minden évben ó (.Julián) naptár sze
riuti Szent- György, Rzent In és, Kisasszony és 
Szent-~Iibály napokat megelőző pénteki és 
11zombati napokra engedélyezett állatvásárokra 
az állatfelhajtás, ugyszintén a felhajtott álla
tokra vonatkoz.) adás-vétel már az ezen napo~ 
kat megelCizli csütörtöki napokon délben meg
kczdethessék. 

Hum111·os. 8. Mozg(fonyktiJf Ujság. Vll' gesrmények l • r 

1
. l 

l·eiysz!ni felvételbcn. Legutoleó Forozat. - 4. A pmna· c:' p e Cl a lS u·· z et. 
d noa. Bohózat. -·· :1. Tisztelet Dráma. OJa;.z roU\·észek l ~ 
.. töadásában. .. fi. A kis detekth·. Amerikai szeo,zilcló a l 
bünüg' t nyomozilsbOI. - í. A festett V1lf1g. E!etkép. ~ i + i + 11._ 
- 8. C~?!o:_tk~zM a ten~ereo .. Te~észetutáni IelYélel. ! .A.V..i.\'!1... é!, l" fil~ ~ 
- 9. HaJOluruttek. Me.:raí;Ó dra•r a1 retvetel. birneves l 
tranda mü,é5zek kö ~em ük; ti~séY_el.- i O. 'Vernoni Anna.

1 

annak, hogy .a ki ma Aradon jó kávét és tuát. 
, Törtene'~1 urama. akar, csakis itt vásárolj a e cikkeket. l i 1 

Elliadások d. 11. %6 óráto! kezdve. l. Kifogástalan jő mínöségü áru. 

Utolsó el6adás este U'l U oralg. 

Az előadások tartama 2 óra. 

Az előadáSra bármtkor be lehet mPAml. 

Az elóadá.iokon a cs. és klr. 33 I>!Yalo,se.ue4 zenekara 
jats:z.ik. -- Cukri.zli.a 

l 2. Szakszerü tiszta kezelés. 
l 8. Füszer és egyéb szagoktúl menws. 

l 4. Minden órában friss pörkölés ' 

, villany-üzem ü pörkölön .. 
ARAD And1·ássy-tér 20 .. 

Helyára~: l. halJ l kor., 11. aely 80 fill., UL hely 60 
fil!ér, lV. hely 40 f1lifir, Y. llel7 ~ll filter. 1 

' Szemben a vármegyeházzalt 
Városi és megyei telefon 609 .. 
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1911. febrtílr 17 

Aranykéz-utca 2. sz. 
h..á~ba:n. 

három szoba, zárt 
folyosó, a hozzá 
tartozó mellékhe
: lyiségekkel 

f. év ·május elsejére 
kiadó. 

Teleron 410. 

WINKLER JÓZSEF 
sz610vessz6 is sz016oltvllny termel 6 

.Arad, Batthyány-u. I:J. 
Van szerenesém a t szölőbirto

kos urak szives tudomására. hozni, 
hogy ez évi termésemből nagymeny
nyiségü kiváJó szép faJtiszta, dua 
gyökérzetü bor és csemegefaju 

sz öli ő oltvány 
ugyszintén szc5lók pótlásárá ki vá
lóan alkalmas l és 2 éves g;ökeres 
Rlparla Portália szöiJ6veaszö terül 
eladásra mérRékelt árak mellett 
Bővebb felvilágositással és áraján
lattal szivesen szolgál 

,1o1 Winkler József, 
Arad, Batth.)'ány-n. I3. 

Vendéglök, kávé· 
házak és füszer-

Ozletek 418 

adásvételét ., 
ingyen közvetiti és 
sörkölcsönöket 
leggyorsabban ki-

eszközöl 

.Leonhardt 
Arad, Fehér Kereazt·azálloda. 

Alkalmi v'telek 
a eladA•oll' 

!kszertArgyakban 
•r.:t • •a.ta•fttll:btl!.. An' It,_ 

&f'3ltlt ............. ,.,. 

Deutsch Izidor 
liríl .. ikazerioi • ~ 

Waltnr linn-m, •latrh·,al•• 
•••• 

; Zálagc6dul'll 
arur · • C'SGataemGtk, g6..ut • ltrll 
Ilia tuuele a l.pag•••'* irtlan • .,. 
~•'.m.knQaiiUrgakrat.t•e:rtU•ill~) 
l'II.JIION.flli, OLIPON •• 

ARADI KOzLöNY. ... ;; 

Vendéglős kerestetik. 
Algyógyfürdő·gyógyfürdő kezelősége keres 
egy megfelelő szakértelemmel rendeikezö 
vendéglöst, kinek a telep gyógykonyháját, 
éttermét és kávéházát előnyös feltétetek 
mallett bérbe adná.· - Ugy a konyha, 
mint étterem, kávéház butorzattal, edény, 
Uveg, porcellán és fehérnemü leltárral tel· 
jesen felszerelve van. Ezen· leltár biztosi· 
tására l OOO korona óvadék t zükségeltetik. 

Böv-ebb felvllégositást ad: 680 

FRIED ESKELES Algyógy, Hunyadmegye. -, ... ~ 
Keresek április l~i 

belépésre egy minden tekintetben szakképzett, józan, 
minjenfél& gazdasági gép kezeléséhez és javitásához, 

patkoláshoz ért6 

g é p é B Z •k. O V á C B O -t. 
Köteles segédet is tartani. - Fizetés: 600 K , 2 280 
l. buza, 50 kg. szalonna, 25 kg. só, 1200 l. tengeri, 

66 !t 

200 D öl kert és 1 tehén tartás, lakás, fUtés. 

C im: Fischer Richárd. 
bérgazdasága Temesmonostor, 

tilomás Vinga. 

Személyes jelentkezés megkívántatik, de utiköltséget nem téritem vissza. 

L e g o l os 6 b b, legjobb bevásárlás i 
forrás 

ILLATSZEREK, 
HÖLGYPOROK, 
KÖLNI VIZEK, , 
SZAPPANOK 

s minden egyéb háztartási sattrek

ben. 

Vojtek és .lVeisz 
d1·ogeriája 

Arad. 

kapható a ~asut közelében levő 

tég'agyár tt lepemről. 

Kirl e Antal, 
tég1agJ',PO. 

Arad, Flórián-utca 6b. száttt 

Eladó ház és· 
háztel kek. 

A· Dr. Matavovszky Nándor·ala
pitvánJ tulajdonát képező s Ara· 
don,." :{.imándi-ut 2. sz. alatt. a 
m. kif. államvasutak uj fűtőháza 
közelében fekvő ház, mely 

4 épületből áll és 
1 hold 10440 

ölnyi, uj házhelyekre beosztható 
telke van, Jol;r6 febru:tr 24-éa 
dé:uu.n 3 6rakor, a kir. tOr· 
vényszéknél (földszint 4S. sjtó sz. 
a.) megtartandó önkénytes birói 
árverés utján eladó. 

A feltételek megtudakolha.tók 
Sz~:~thmáry O_vula ügyvédnél, Bo
ros Béni-tér 10. sz. a. . 611 

Permetell jatitásoi elfogadtatu t. 
• M. kir. szabadalmazott • 

Borszivattyuk 
6I hozzi Taló Jegjobb miB.6s~ft 
gummi csövek legolcaó&b lfirl 

irakon. 
A. szivattyu hengerb6la bor utolsó 
cseppig ldfolyik, a s~l6 magvak, 
héjak él egyéb tiszUtla:aságok 
azonnal tová.bbittatnak, tziUti a azt· 
nttyu ne.. romlik 6I a bort ne• 
rontbatja, 1 gépezet j6 müköd&. 
1eért 8 évi jóWlú. fnl1ea javitú. 

Tüzi fecskendök 
Col,.6 ezelepekll:el. K8za6-
geknek legalkalmaaaltb1 
mert homokos 68 IÚOI "fbb huz
Dál&tánál sem tagadják me~r 1 
tzolgálatot, - 1 gép jó mt1köd'
a66rt 8 évi jótállú (ingyen JaviUI), 
hozzá való Grszágoa egysége~ esa
nrok 6a a legjobb m1n6ségtl belW 

• gummir010tt 
kenderaönt 
a legolceóbb 

ú o an. 
• • 

• Kutak 
a hozál'aló 

csövekkel 
olcsóbbak ~ 
Jobbak, mln& 
birm el y bel
Tagy külfOldi 

gJárban. 

Hönig ·Ottó = 1111 
- ._ iir&lf1 nabadalmuott Ubi feoehn·liJ 

l 
- éa llt.lnttJ-u k .. ltt4. ' • lU an-- ID ~raa. l~koczl·utaJ Zt .sz 



12 

lll 
LakAsok kiad )k. 

Modern udvari lakés 
3 szobaJ előszoba, fü r
döszoba, lugas~al és 
mellékhelyiségek~el, 

3 szoba, előszoba és 
me ll é kh el y i ség e kk e l 

máj us 1-~e. 
Pincelakás, két szoba 
l utcai, 1 udvariJ elő· 
szoba és mellékhe-
_lyiségekke1 658 

m ~rcius l·f e kiadó1. 
özv. Hay Józsefné, 

· Lujz2.-utca 8 sz. · 

910 1911 pm. 

llirdetméuy! 
Arad sz. kir. város 1911 és 

1912 évi közuti költséqelőirányzata. 
Arad sz. kir. vároJ Közigazgatási 
bizottságának Bf> és 86-1911 sz. 
határozatával rnégá~lapittatolt. 

Az elfogadott közuti költség 
előirányzatot az 1890 évi l. t. ez. 
22 §-á. értelmében 19ll február 
14-tól, 1911. má.rczius 2 ig terjedő 
15 napra Aradon a városi szám
vevő$ég hivatalos helj ségében · 
köbsZeqJ.l~Id kiteszem azzal, hogy 
a költségelőirányzat a kitétel)deje 
alatt meglekinthető s . ellene az 
esetleges felszóla1ások hivatalam
ban ugy"ncsakakö2íSZemlél'e kitétel 
ideje alat.t · irásball benyujthatók. 

Arad, 1911 február h6 13-án. 

A polgírmester távollétében: : 

·K·\das 
. !öjend. 

-----------
961911. g. i~. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kJr. város gazdasági 

széke az 191l. évben szükséges 
rvm{m cement irAnt f. évi február 
hó 20-án d .. e. 10,. órllkor árleltést 
tart. 

Bánatpénzül leteendó 100 ko 
rona készpénzben, vagy e fogad 
ható értékpapírokban a városi 
pénztárpan. . 

Az lrlejt>sen részt venni csak 
irásbe~i ajánlatokkel lehet. 

Az Irásbeli &j niatok 1ezártan 
nyujtandók be, s cuk akkor vé
tetnek f:gyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van s ha 
az ajánlatot tevő kije1enli, hogy 
az árlejté3i fehételeket itimari és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek fl gaz. 
. dasági tanácsnok ur.nál az árle} 

tést megelőzőleg is me.gtekinthe-
tők l ' : . ' ., 

j ' • 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1911. évi fe\..lruár , hó 
6·án tartQtt ülésébőL 

~ 

A gazdasá9l tzék . 

ARADI KÖZLÖNY. 

INIRN-~' 
, Haszonbérbe kere&ek , l 

l OOO -1200 holdig terjed i 

birtokot 
Erdélyben, esetleg, Krassó-Szörény, - Arad, 

-c· Temes, Szolnok megyék egyikében. 
Ügynököket dijjazok, megkereséseket kér, 

Fried Aladár 

el.aajátitja azon vivmá 1J'Okat. meiJ'.akkela tá.~
azerkémia a házia•a%OnJ'l meg 1j.ándékozta. 

Dr. Oe\ker sUtöpora á 12 f. élesltö ptítlásául szolgál, meUj el kugló!okat linzi 
· és m~s egytib tortc~kat, valamiut minJe'nnemü süteményeket é~ tész.tö.· 

kat lazábakká, nagyobbakkA, jobb izüvé és könnyebbe i em~szthet \vé tesz. 
Dr. Oetker pudingpora á 12 f. t~j1el főzve, gyermekekuek és felnött~knek cson· 

tot képző, nagy;zerü és olcsó utóelerlelt nyujt. 
Dr. Oetker vanillinczukra á 12 f. csokoláde, tea, puding, ll'j, mártás és créme 

· vanilliazá ára s1.olgál és teljesen póto!ja a d:ága vanilliarcsövet. Egy 
. csomag tartalma 2-3 jó villlillia-csönek fe~el meg. 

Kímeritö használati' utasítás minden csomagon. Kapható minden 
élelmiszer üzletben, valamint drogériaban. Vények ingyen. 

Dr. OETKER, Baden·Wien. 

Gyermekek és felnöttek által 
egyaránt kedvelt friss és kellemes izü HaJó.t~l~le 

C k
. · · 1 1 ·1 1 most érkezntt· In"'g. su am aJ o a • ~áp!~~~· .. :~ k~~~~ 

~ hatásunak bizonyult 
mindenféle légzőszervi bajolmál, köhögésnél, fejlődés· 
bcq visszamaradt gyermekck'lél, stb. stb. 4.21 

- Ára egy Uvegnek 2 korona. 

F ·d · t · k · elmulasztásá.ra, fagy-agy agana O . viszketegség · biztos 

fo~~s~~~~e!e~Vr~g~~~~ 
Ára egy üvegnek ecsettel és utasítással 70 fillér 

Legjobb fekete- :ár"!!!~1~~r!~ty ~g; 
Tr SI . .; .6festo" jat vagy blj'lSl.t a legszebb 
~--v ..1. 1 állandó fekete szinre lehet 
festeni anélkül, hoJy a szint le lahetne mosni. Ara 

·' · l kerena. 

Kit O nő 

~Cr' 
artierikai a "NITER" 6 darab egy 

g U m l• eredeti fémdobozbau l 
.m . korona. 

'- r. ' . ·~ 

Fenti •ze:rek: k:aphatók az egyedOU készltGnéla 

• , ' gyótytzerlárában ARAD1 

HaJÓS . Arpád.,,~=s~~~!! ·~ 
•-e-· 

.. 

1911: február 17. 

838 -1911. "pm. 

. · Hirdatm ény. 
.:. f 

A Salacz G.· ul a 1000 korot1ás 
ala itv.ány 1 évi kamatát az arad
városi közs 'gi polgári, elemi és 
siketnéma iskolák: tanf!.ói és ta- · 
nitónőinek, valamint a községi 
óvodák, óvó és i óvónőinek fiu, 
vagy leány iskolás gyerme~ jo-
go itott élvezni. . 

Pehivo u azokat, a'íik a fenti 
alapi tv '·ny ra igényt tartanak, hogy 
kérvényetket hozzám, 1911. év 
március 1·ig terjesszék be .. 

Arad,:';1911. f.,bruár hó 9-é.n. 

·var)assy, 
polgArmtder. 

H~sznált 

" 

megvételre keres te tik , 

2433 -19tl. 

Hirdetmény. 
Az 1911. évi ja1uár h6ban '"'' 

engedély'!Z~tt ita1m3rések v-árható 
forgalmáról az a!'adi m. kir. . 
pénzügyőri biztos ~ág által küldött · 1 · 

összeírási jegyzék 4 drb. ívét az 
áll'lmi jövedékről szó!ó 18J9. évi 
XXV. t. c 17 §-a és az erre vo
natkozó utasitás 17. §-a értelmében 
1911 .. évi febr Jár hó lá-től számi· · 
tandó 8 napra a városi fogyasztási · 
adMelügyelőségnél közszemlére 
azzal tesszük ki, hogy :azokat ar. 
érdokeltek, névszerint Tóth Katalin 
Nádo.· G:Juláné, K·nács Testvérek, ,. 
Issekutz ~ Károly kik italmérési 
engedélyt kaptaitt nemcsak meg
tekinthetik, hanem az azok· 
ban kitüntetett ::forgalmi) !ada
tokra nézve ugy nevezettek. mint 
az aradi kereskedelmi testület és 
az ipartestiilet 1s nyujthatuk be ,· 
a fentebb je'.zett idő alatt a vl .. 
rosi fogyasztási adófelügyelóség~. 
nél észrevételeket. · 

Arctd, 1911 évi február hé Hl. 

. . . A város L tanács. -~·. 
'- • ~. f .l, ... -~ :·· ;:, '7'' ._ ________ , ____________ _ 

'l 

~O:l7·-19 tl .. 
• ·~ l 

Ifirdetmény ~· · 
A. ni. kir. földmivelésügyi mi~ 

n iszter: 26500/IH -s. szám alatt 
f<~lyó :évi január hó 28 án . kelt 

· körre,;dulete alapján közhirrá tesz
szük,._h()gy a Szerbián.l 1910. évi 11.: 

julius 27 én köWtt s az fl 91 t. évi · 
II tc.-' e iktatott keresltedelmi 
szerzódés a m. kir. miniszterium-
n 1k 1911. évi január 28-án kelt 
531. M. E. számu r,ndeletével .. , 
életbe lett léptetve 

Részletes felvilágo it ás t ad az .. , 
érdeklődoknek Dr. Angel 1-.tváll 1 ) 

váro.i I. aljegyz.ő tb. tan~csuk. " 
. l 

Arad~ 1911 február 4. · · -. · ·,· · 

A városi ta "*c•, , 
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I!'H 1. február 17. 

HOL kapható a Jeg-

jabb és legolcsóbb 

Apró hirdetések. 

Zálogházból 
ktdltott ••••,., azllat• 6s 
••'mtllnt••r•k•t vesz 6s el-

ul F•rk•• Streioher J 
Ar•d, Tiilldily•tér l. i9U 

ARADI KÖZLONY. l~ 

Porosz K.lszén h'zhoz ••'llitve 1 

Koksz 7 ALTMANN EDÉNÉL .... Faszén o • Wasaelényi-utca .48. 
CD 
a. 

,. ap~itott Tüzifa T elefon száM 48. Telefon szá• •• 

lensink vílelre 
modern könyveket, egész könyvtá· 
rakat. Ingusz I. és Fia könyvke
reskedéBe Arad, Andrássy-tér 16. 
Intelligens elárusitónó Andrássy~ 
téri üzletünkben felvétetik:. 555 

l erestelik 

l egész hatszoros összegének m~g
~~~ ~f'f;fj@fl felelő pénzbírságot von_ maga után. 
tOtJ~4) a-M !it • Ha a munkaadó személyében 

Ingyen kisérletezéare. 

Költőgép 

az alatt az ide alatt, mely a be
adása és a díj esedékességének 
napja (az év október l-je) között 
lefolyt változás állott be, eme vál
tozást' a dijköteles az 1883. évi 
IX. t.-cz 4. §-nak 3·ik pontja ér
telmében ott, ahol az első bejelen
tést tette, szintén bejelenteni k9: 
teles. 

egy 3~4 szobás lakás, fürdőszoba 
--------~--- és mellékhelyiségekkel, azonoali Azoknak a dijköteleseknek, kik 

állandó lakhelyükön kivül másutt 
23 adóval megróva nincsenek, meg

. engedtetik, hogy a köuégi előljá-
637 róság (városi adóhivatal) előtt sze

mélyesen megjelenvén, vallomá.
rnn. 10t~M~»~ sukat ugyanott tollba mondhassálr, 
~~..., ~~~(:t] de ha ezt tenni elmulasztják, a 

szabadalma'líva, l O év óta a leg
jobban bavált házi és vadszár
nyasok tojásai kiköltésér(", 45 ko
ronátó .elfelé. Tudakozódhatni 

egész Magyarországon. 

~ Dr. J(. J. elfoglalásra. A főtér vagy Boros 
Beni-tér közelében. Cimeket e lap 

február 17-én délután 5 órakor kiadóhivatala továbbit. 

G. Műcke, Reisenbarg No. 
bei Wien. 

román templomhoz külrlje. 676 

rászló" "c. 
levele van fópostán. 689 

fabláu tiszló-utca 

Jroiisfa 
csakis nagyobb gyakorlattal, azon
nal beléphet. Jelentkezhetni d. u. 
3-4 között. Cim a kiadóhivatal
ban. 663 

1906-1911. a. h. sz. 

Hirdetmény. 

fentebb emlitett pénzbirság elle
nök teljes &zigorral fog alka:maz
tatni. 

.i Arad. 1911. február 15. 

Aradváros adóhivatal&. 

(volt Miksa-utca) 2. szám alatt Z SZOba kfa~6 A had meatessegi dij alá tartozó 
egsének által teendő bejelentésnek 

l üzlethelyiség kiadó. Ugdyanokttf ll Apponyi Albert-körut 8. I. 
kirakat-berendezés és esz a a 

~ ......... ~ em. tárgyában. 
61!> Az 19ll. évi március hónap· .()}csón eladó. Cím a kiadóhivatal- ajtó 7· ban tartozik az, ki : ·ROZS ft 29 

ban. 672 ------=- 1. mint hadi szolgálatra alkal
matlan, az állit·asi lajstromból tö
rültetett 

. 
)tiih d y helylsé ~ek 

hintófényező és satUerm.ühely egy 
lakszobával és nagy, csukott szi
nekkel. BognármUhely szoba és 
konyhával má.jus l-re kiadó. József 
"főherceg-ut 11. Bóvebbet a füszer
üzletben. 681 

-----------------------
11raamegyet 

,seprősi szövetkezet március l-re 
keres óvadékképes, szakképzett 
italméröt, ki jól beszél románul. 
Fizetése készpénzbevételek után 
-6°/ lakás vihi.O'itás és 4 öl tüzifa. 

~ ' o• U2 

Xeresek 
1 fiatal 18-20 éves ügyes füszer, 
-vagy vegyeskereskedő segé~et, 
március hó 15-ik belépésre . .Kuld
jék ajánlatukat Grosz Simon, 
.Zsil, Vulkán. 69 t 

------------------------
Xerpel Jzs6 

.ajánlja 1oo,ooo kötetes kölcsön
itonyvtárát, melyben minden uj
-Gonság azonnal kapható. ao.ooo 
kötetes zenemü-kölcsönző intézet. 
.Előnyös vidéki bérlet zenemü
vekre és könyvekre. V eszek egész 
.könyvtárakat és bangjegyeket leg
magasabb árakon. Lzleti könyvek, 
u. m. strazzák, naplók, stb. gyári 
t"aktára. Irodai cikkekben klilön
legességek. A Révai Lexikon rész
letfizetesre is kapható. Kerpelizsó 

,'könyv- és papirkereskedése Ara
don. 4071 

j{!>Jjnunn Sinaor 
Arad, (szinház-épület.) Női· és 
leányfelöltők és télikabátok a leg
ajaba kivitelben érkeztek l Verse
nyen kivüli árak l 4268 

2. mint fegyveres sz;olgálatra 
alkalmatlan. fegyverképtelennek 
nyilváníttatott; 

3. a katonaszolgálatból oly 
testi fogyatkozás miatl. bocsátta
tott el, mely öt kert:setképtelenn~ 
nem tette, s mely nem a katonai 

~~n~-~~alma 
eladó! 

n .. szolgálat teljesitésének következ-
"gyes karplt os ménye ; r • _ E ö tv ls-utca 2. szám. 

. . k 'b b' .1 J 4. az 1868: XL. t.-cz. alapJan, 
aJánlkoztk e sza ma a armt Y · t . ládf ntartó felmentetett 

k t é k ·t·· w mm csa e ~ 
kárpitos mun ák pon os 3 l uno és az 1889. évi VI. t.-cz. életbelépte ~~ 
elvégzésére, ugy saját mühelyé- után is bármely okból ftJ! nem 
ben mint házakhoz is, legolcsóbb avattatott; 
árak mellett. Vidékre árfalemelés 5. külföldre költözés~ e~_gedély~ ~~~~ •~n~ 
nélkül. Stáhl M., Bercsényi Mik:lós- nyert, és hadmentességi dt]f1zet~s1 m~~Ol"m !!B~~OO 
utca S2. sz. 561 kötelezettsége még tar~, ama ko~-

ség elő lj áróságánál ( varos adó hl· 
• vatalánál) hol állandóan tartúLko- 0 l CS Ó' 

dik, az e célra szolgáló nyimtat . szaraz 
ványon: 

a) polgári állását; tilzifa Snltai Arminn~ 
himzó és fehárnemü vállalata 

!raa, Woitzor János~n. 13. 

b) lakását ; . , , . 
c) ama soroz.óJaras, Illetőle~ hpható Umör kirakásban Ovártéri 

község nevét, melybe~ 8. ha~ko- 'l telepemen a következő árak mallett telezettseg alól mentes1ttetett. 
d) azt az évet .. melytől ~ogva j 1 öl szilhasábfa ... ... 34 kor. 

a ~elmentés számltandó beJelen- . l ~ tölgyhasábfa ... 26 " 

te ru. és 1 ár hasábfa .. . 20 
e) a reá esetleg ama cs~lád- " n~ . • 

főre kinek családjához tarlozllr, a l ,. szddorongfa ··· 2ti .. 
Női, férfi és gy..,rmek kelen- a ~egelőző évben állandó la~- 1 • tölgydorongfa ... 2'2 ti 

gyék készitésa Iövid idő alatt a helyén. esetle más község~kben ls 1 ti nyárdorongfa ... 18 " 
legfinomabb hozzávaló kkal, .első- l ki vetett ei:q'e ,les ~!land ó összegét Rendelést bbhoz szállitva is elfogad 

dü k'vit Ibe készül k 4091 hitelesen k1mutatm. 
ren 

1 
e n ne · · Ez:en kivül tartozik : J 

f) az a véd- illetve dijköteles, Cukor Lász ó ·uri leányok kinek hadmente~ségi díját a tör-
vény 11. §-a értelmébeli a mun-

fehérnemu.. varrásho7_. "s kaadó fheti, a mu~kaadó nevét 
,a és lakását bejelentem. 

h• A h kl tá f""J á Ez adatok beielentésének el-lmZaS az D a sra g v • mulasztása az 1880. évi XXVII. AitiiiP~~m~~Att~ 
tntnek. t.-c&. 20. §-a -értelmében a kiro- ~-.~~ a~ 

&í va.nd(l hadmentességi díj három, 

fakereskedő. 

Telefon 485. 684 

-, 

·, 
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Uzleta• thelyeze" 5 Értesitem Arad város és kornyéke 

• na~Q ra becsült vevőkozönségét, hogy 

Szives pártfogást kér 618-

RónaJenő Andrássy·tér 17. s ám alatti üzletemet Deák Ferenc-utca 40. •zám alá 
lleiJeztem át, amidőn is azon szerenesés helyzetben vagyolr, hogy a keveseob 

~=~~!~:u~~1~ férfi, női és gyermekcipő-árukat olcsóbban árusithatom. 
. 

78-1911. végr. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alu1irott birósági végrehajtó az 

. 1881. évi LX t.-c. 1u2. §-a ér
telmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a budapesti IV. ker. kir. 1á
rásbiróságnak 191 O. évi Sp IV. 
2360/3. sz. végzése következté
ben Dr. Martíny Vilmos budapesti , 
ügyvéd által képviEeit Farkas Jj
zsef javára 70 kor. tőke és jár. 
erejéig 1911. évi január hó 12-én 
foganatositott kielégitési végre~ 
bajtás utján lefoglalt és 720 ko
ronára beesült következő ingósá
gok, u. m. : lovak és tehenek 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Valódi "" 

francia mellfozök 

Deák Ferenc- utca 40. (Dr. Winter-ház.} 

--·~JJ 
Köröscsente község kö .. 

különlegeaségek ~ 
kizár61ages • ali. t' P a ~ ~~~ 

Varga D. Dani\. 

zepe táján, 4. házszám 
alatt egy italmérési en-

Arad, Andrásai~tér 20. . l 
Füzökhöz külön próbaterem. : 

t.rny6 kü!önlegességekben dua 
választék. Javitások éa villany
ernyő készltések eltogadtatnak. 
Városi é!l megyei telefon 808. 

gedélylyel e'látott 

~épület· 

öriik áron eladó, 

Mely árverésnek a nagybut.r- ,..-
tyini kir. járásbiróság 1911. V. 1 -------------------------..... 

Venni · szándékozók a 
tulajdonossal ugyanott 
értekezhetnek. , osa: 

s1~. számu végzése folytán 70 l 
kor. tőkekövetelés, ennek 1910. 
évi augusztus hó so. napjától járó 
50f0-os kamatai és eddig össze~ 
sen 54 kor. os filltlrben biróilag 
már meeállapitott költségek ere
jéig, Solymosb~1csán leendő meg
tartására 1911. évi február hó 24. 
napjanak délelötti fél ll órája ha
táridőül ki tüzetik és ahoz a. venni 
szá.ndéko7.6k ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok 1881. évi LX. 
t.-ez. 107. és 108. ~-ai értelmllben 
készpénzfizetés mellett, a legtöb
bet igérőnek, sziiks€g esetén becs
áron alul is el fognak adatni. . 

Amennyiben az elánerezendő 
ingóságokat mások is le· és felül
foglaltatták és s2:okra kieléghési 
jogot nyertek volna, ezen árverés l 

az 1881. évi LX. t.-eikk 120. §. l 
értelmében ezek javára is elren· j 
deltetik:. 
" Körösbökény, 1911. ~vi február ! 

hó 4. napján. 1 

Walder Izsó, 
kir. bir. ''égrehajtó. 

... 

Nagymonnyiségn 

mac u latura 

Reklám nélkol 

• 
ANGOL URI-SZABÓ ts KATONAI 
a EGYERRUHAZATI MíiTERME 1 

". ". 

AMDRÁSSY·TER &. SZAM. 

• • LLOYD-PALOTA • ••• ,, _______ .... 
Legízlésesebb 
ruhák remek 
szabással ju· 
tánJOS llrban 
készittetnell..r 

Alland6 nagy: 
raktár ela6· 1 

rendü min6·
1 

ségü bel• és 
k .... , ... d. •• ! u o 1szove-; 

l 

tekben. == 
3 291 

"---------..1 

Vidéld meghi• 

wáera bármi• 
kor készség· 
gel szeméiJe• 
sen megJek. 

6szi 6s téli 
an g o l divat
szlhret ujdon• 
eágok óriási 
választéban 
meg érkeztek. 

'---------.1 
~ El6nJÖ& feltételek. ..._ 

Dijmentes vasalásli 
. . . .) 

(f~IS)~~ 

-Haszn~lt, de jókar-. 
ban l ev ö nagy , 
penz-

szekrény 
megvételre 

kerestetik. 
A ján,atokat 

,,Pénzszekrény'' 
·j e l,i g e a l a t t, e. 
lap 'ki adóhivatala · 

fogad el. 
~~-

• 
IS Lov as Károly rakás- és ablak-

mindenki tudja, hogy 
• • tisztitónak ••. 

porszivó-gépje van, hogy telefon.száma 7 89., 
hogy Mihály-utca 86 b. szám alatt lakik. 838 

Aradi nyomda r0szvé.Iytársaság. Nyema.to~t Bsqpr és Wihh budapet,ti festékgyárának festkkévaL 

·, r-·-. 

--- '"""!" 
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